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RESTRICTIONS ON IMPORTS FROM NINE BLOC NATIONS TO CONTINUE 
OW240957 Taipei CNA in meglish 0931 GMT 24 Jul 80 


[Text] Taipei, July 24 (CNA)--The Republic of China Governement will continue restrict- 
ing import of products from certain nine communist countries, the Board of Foreign 
Trade (BOFT) reported Thursday. The nine communist cowmtries are Russia, Romania, 
Bulgaria, Albania, North Korea, Vietnam, Cambodia, Laos and Cuba. 


Unless there is a special import permit from the Board of Foreign rade, local importers 
are strictly forbidden to import goods, including raw materials, from any of these 

nine countries. If they violate this rule, then the government will confiscate the 
imported products and turn the violators over to the authorities for prosecution, the 
board warned. 


CAPTIVE NATIONS RALLY IN TAIPEI URGES UNITY AGAINST TYRANNY 
OW171445 Taipei CNA in English 1426 GMT 17 Jul 80 


[Text] Taipei, July 17 (CNA) A declaration was issued Thursday by representatives 
of anti-communist leaders from various parts of the world at the 1980 captive 

Nations Week rally in Taipei, urging all the people in the Free World tc unite closely 
together to wipe out all forms of tyranny and enslavement. The 1980 captive Nations 
Week activities are being held in Taipei July 15-19. The anti-communist leaders 
said.in the declaration that both the Russians and the Chinese communists 327e 
pursuing their common goal of communizing the whole world. They pointed 

out that, because of the wrong U.S. policy to join hands with the Chinese communists, 
the Free World has been exposed to a new threat of aggression. 


In the struggle against communism, free nations must put Beijing and Moscow in the 
same category. Never treat the Chinese communists as friends, the anti-communist said. 
They urged all captive peoples to wnite together to destroy the Iron Curtain from 
within. 


Premier Sun's Address 
ow180611 Taipei CNA in English 0320 GMT 18 Jul 80 


[Text] Taipei, July 18 (CNA)--Premier Sum Yun-suan Thursday called on free camtries 
to renounce the mistaken strategy of “uniting with Red China against Russia" and 
refrain from helping the Chinese communist perpetuate their tyranny. The free countries 
should in fact do all within their power to help restore freedom, democracy, and 

happy lives of the enslaved people on the Chinse mainland,the premier said. 

The premier made these remarks at a rally for Captive Nations Week held at the Sun 
Yat-sen memorial hall Thursday afternoon. 


"We are completely convinced that the spread of the commumist danger is the worst 
tragedy to befall humankind in the 20th century and that the unfortunate usurpation 
of the Chinese Mainland by the communist constituted an unprecedented disaster for 
Asia and the world," the premier pointed out. 


"Communism has become the scourge of the world because it negates humanity with 
bestiality, supresses human rights with totalitarianism and supplants love with 
hate," he said. 
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The Chinese communist regime on the mainland has imposed various forms of tyranny, 
plunged China into cycles of liquidation and struggle, and pushed scciety into a limbo 
of poverty and backwardness. The people onthemainland have been compelled to suffer 
endless tyranny, enslavement and persecution in the crucible ofcommunist rule, the 
premier said. 


The oppressed and enslaved mainland people are longing for deliverance and have raised 

a surging tide of struggle for freedom, democracy and human rights. They have identified 
themselves with democracy and freedom, and have recognized that the three principles of 
the people can fulfill the needs of the Chinese people. They have called for "learning 
from Taipei in politics," and for "learning from Taipei in economics," the premier said. 


This is positive proof that the people on the mainland have renounced the Chinese communist 
regime and that communism has gone bankrupt, he added. 


The government and people in the Taiwan area of the Republic of China have recorded many 
achievements not only in the raising of the living standard and cultural level of the 
people, but also in the strengthening of confidence in applying the Taiwan experience 

to the unification of ail China, the premier stated. The premier also pledged the 
government will do everything within its power to supply ample and timely support to the 
people and communist soldiers and cadres on the mainland who are struggling against the 
communists. 


OFFICIAL URGES PRC STUDENTS ABROAD TO DEFECT 
OW231435 Taipei CNA in English 1420 GMT 23 Jul 80 


[Text] Taipei, July 23 (CNA)--Free China welcomes the students from the Chinese mainland 
now studying abroad to seek freedom, Tseng Kuang-shun, director of the department of 
Overseas Affairs of the Kuomintang Central Committee, said Wednesday. Moreover, Tseng 
said, "We hope that the mainland students studying abroad could recognize the value of 
democracy and freedom, and the superiority of the political system of Free China." Tseng 
made the remarks while answering a question at a panel discussicn on politics and diplomacy 
of the national development seminar. 


The Peiping regime has changed its policy to encourage Overseas Chinese to visit the 
Chinese mainland, Tseng said. The Peiping regime, though, has gained some foreign exchanges 
from the visits of Overseas Chinese, the true picture of the mainland has been exposed to 
the visitors, Tseng pointed out. These visitors could see the political dictatorship and 
economic backwardness of the regime; they, thus, would clearly see the bankruptcy of 
communism, Tseng noted. 


Tseng expressed the hope that Overseas Chinese, whether they have visited the Chinese 
mainland or not, visit the Taiwan area of Free China; after the visits, they will see 
the superiority of the three principles of the people over communism, Tseng. [Sentence 
as received] 


The panel discussions of the national development seminar ente:ed the third day. The 
seminar opened July 14 and is scheduled to close on July 28. 
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GOVERNOR LEAVES FOR U.S. VISIT 20 JULY 


OW210316 Taipei CNA in English 0245 GMT 21 Jul 80 


[Text] Taipei, July 21 (CNA)--Taiwan Governor Lin Yang-kang, heading a friendly mission 
of Taiwan Province, left for the United States Sunday for a 16-day visit. Gov. Lin 

said upon departure that he intended to express his sincere appreciations to friends 

of the Republic of China in person for their long support to this nation, though the 
Republic of China and the United States severed diplomatic relations. He said that 
President Chiang Ching-kuo and Premier Sun Yuan-suan instructed him to give the hearti- 
est greetings to the Overseas Chinese in the U.S. on their behalf. Gov. Lin's itinerary 
will include the states of Utah, Oklahoma, Tennessee, and Arizona, and San Francisco, 
New York, Washington, and Los Angeles. 


PREMIER'S ADDRESS TO STATE CONSTRUCTION MEETING 15 JULY 
OW231517 Taipei LIEN HO PAO in Chinese 16 Jul 80 pl 
{["Text" of Premier Sun Yun-hsuan's speech at the study meeting on state construction] 


[Excerpts] Taipei--Sun Yun-hsuan, president of the Executive Yuan, on 15 July called 

on the Chinese at home and abroad to understand clearly that legitimacy is the basis for 
our survival and development, unity and self reliance are the correct way to national 
salvation, and democracy and freedom are the foundation for unification. 


In his 15 July speech at the opening ceremony of the 1980 study meeting for state con- 
struction, Premier Sun pointed out that we have been working hard for over 30 years on 
this base of revival for the sole purpose of solving the "China problem" and looking fcr 
China's liberalization and democratization. However, unfortunately at present there 

are still a small number of people, who are dreaming of partial peace and individual 
security and even separation and isolation and who pay no attention to the settlemnt o”’ 
the whole China problem. He stressed, "History teaches us: Partial peace cannot insure 
individual security and separation will lead to destruction." Following is the text of 
his speech: 


Over the past year, the government has continued to follow the principle of “seeking 
progress in the course of stability" and has maintained self-criticism and renovation to 
cope with changes in the objective situation. In fact, in the past 50 years, and more 
through the joint efforts of the government and the people, this base of revival has 
made great progress in all fields of work. However, it cannot be denied that this 
progress has resulted in the heightening of people's expectations and consequently 
created tension and clashes in society. This is a normal phenomenon for all open 
societies, but the important concern is how we should face and solve these problems. 


We have always upheld the general orientation of democratic legal rule, and, no matter 
how difficult the situation, the government still regards the implementation of con- 
stitutional rule as its duty. However, in view of the unfortunate incident which took 
place in Kaohsiung late last year, a number of people's viewpoints on legitimate rul> 
still need to be strengthened and their attitude on political participation is also 
worthy of discussion. 
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On this occasion, I would like to explain to you that the government has handled this 
case with a heavy heart, based on the principle of neither considering the case a 
hopleless one nor tolerating it. We will absolutely not let this incident influence 
our determination to implement democratic constitutional rule. 


In addition, people's income has greatly increased due to the consecutive development 
of the economy, thus apparently raising living standards. However, in enjoying the 
results of economic growth, a number of people have excessively emphasized material and 
sensory enjoyment and have ignored the search for spiritual and cultural life. 


At the same time, due to successful economic development in the past, the people's life- 
style has been constantly improved and thus they have gradually developed many excessive 
desires about their life. 


1. On political construction, we will continue to implement the democratic constitu- 
tional rule; will hold elections of various kinds periodiodically so that the people 
can take part comprehensively; and will enforce the law to protect people's rights, 
interests and social stability and to consolidate the foundation of unity among all the 
eople. At the same time, we will conduct executive reforms consecutively to insure 
political improvement, and will pay particular attention to accepting new ideas and 
bringing in new talented personnel to raise the efficiency of the executive system. 


2. On national defense construction, first of all we will improve the military materiel 
for the armed forces and improve the quality of military education and training. It is 
also essential to promote scientific and technological research in military affairs 
and rapidly develop the national defense industrial system. Efforts will be made to 
further strengthen and consolidate Taiwan, Penghu, Quemoy and Matsu so as to make them 
a base of revival and at the same time to defend the strategic shipping supply line of 
the western Pacific to prevent the expansion of international communism. 


In the past more than 50 years, we have worked hard on this base of revival for the 
purpose of solving the "Chana problem" and looking for China's liberalization and 
democratization. However, unfortunately at present there still exists the fantasy of 
dreaming of partial peace and individual security and even separation and isolation 
and a lack of attention to the settlement of the wider China problem. History teaches 
us: Partial peace cannot insure individual security and separation will lead to des- 
truction, All the Chinese at home and abroad should understand clearly that legitimacy 
is the basis for our survival and development; unity and self reliance are the correct 
way to national salvation; and democracy and freedom are the foundation for unification. 
Only when we have such common understanding is it possible for us to step forward in 
coordination and score victories and successes in the future. 


In conclusion, I wish you all happiness and health, both mental and physical, and wish 
the meeting great success. 
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STATEMENTS MADE ON DEFENSE BUDGET LDNCREASE 
Sazuki, Ito Views 
OW231249 Tokyo KYODO in English 1237 GM? 23 Jul 80 


[Text ] Tokyo July 23 KYODO--Prime Minister Zenko Suzuki and Foreign Minister Masayoshi 


‘Ito agreed Wednesday that the problem of increasing defense spending is a delicate political 


issue which will require a political decision. Suzuki instructed Ito that the matter 
be taken up further by the Ministries of Finance and Foreign Affairs and the Defense 
Agency at the working level before it is brought for Suzuki's decision. 


A ranking Foreign Ministry official said the same day that the defense expenditure would 
come eventually for political consultations among the ministers of finance and foreign 
affairs and the director general of the Defense Agency or be left to Prime Minister 
Suzuki's final judgment. Meanwhile, a ranking Finance Ministry official said his 
ministry would not favor any increase in Japar's defense outlays from the present 0.9 
percent to 1 percent of the gross national product. He also ruled out the possibility 
of the defense budget getting “special consideration" when the Cabinet ministers are 
expected to decide next Tuesday the framework of the government draft budget for fiscal 
1981. 


Omura-Mansfield Exchange 
ow240625 Tokyo KYODO in Imglish 0511 GMT 24 Jul 80 


[Text] Tokyo July 24 KYODO--U.S. Ambassador Mike Mansfield Thursday called on Japan to 
increase its defense spending steadily and perceptibly. The ambassador made the request 
when he called on Defense Agency Director General Joji Omura at the Defense Agency. 
Mansfield reportedly reminded Omura that the late Prime Minister Masayoshi Omira had 
promised U.S. President Jimmy Carter when the two met in early May that he would seriously 
consider the latter's request for advancing by one year the completion of the Self-Defense 
Forces" mid-range defense estimate of ygrogran. 


Omura exnressed his determination to do his best to secure an expanded defense budget 
for fiscal 1981. 


The U.S. ambassador was reported to (?have) said that the U.S. delegates to the Japan- 
U.S. administrative-level security consultations held in Hawaii between late last 

month and early this month had expressed the unified view of Washington when they said 
Japan's present Self-Defense Forces are not capable of even coping with a limited 
aggression against Japan. He was further quoted as saying that the Japan-U.S. relations 
are the most important of America's bilaterial relations with other nations. 


Okita Statements 
0W240835 Tokyo KYODO in English 0827 GMT 24 Jul 80 


[Text] Tokyo July 24 KyODO--Former Foreign Minister Saburc Okita said Thursday that 
Japan would be guilty of "defeatism" if it abandoned self-defense efforts for fear 

of military supremacy of the Soviet Union. He thus emphasized the need for Japan 

to increase its defense capability as a deterrent to a possible attack by an external 
aggressor. 
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Okita, newly appointed government representative for external economic affairs under the 
Cabinet of Prime Minister Zenko Suzuki, expressed the view in his lecture at a meeting 
sponsored by the Asian Affairs Research Council, a private study organization. He ree 
ferred to opinion voiced by some critics that Japan should surrender in case of a Soviet 
invasion of the country rather than resisting uselessly. Okita said it would consti- 
tute defeatism if the Japanese abandoned Self-Defense efforts in such an eventuality. 

It would not be easy for the Soviet Union to attack Japan, which is surrounded by sea, 
added Okita. 


In the absence of the necessary preparations, an external attack could become a reality, 


Okita also showed his understanding of the request by the United States that Japan speed 

up completion of its five-year defense buildup program by one year so that its defense 
spending would be increased from the present 0.9 percent of the gross national product 

(GNP) to 1.0 percent by 1983. A quantitative increase in Japan*s defense spending does not 
pose a major problem in view of the country's economic power and would not result in ree 
duced welfareerelated expenditure, Okita said. At the same time, Okita emphasized that 

Japan should abide by its threeepoint principle guiding defense policy, which he said was 

a historic choice of the Japanese people. The three points are: to firmly maintain the ware 
renouncing constitution, to possess minimum defense capability for the purpose of defense, 
and not to possess nuclear weapons, 


LDP Support 
0OW240659 Tokyo KYODO in English 0641 GMT 24 Jul 80 


[Text] Tokyo July 24 KYODO«e-The ruling Liberal-Democratic Party said Thursday that the 
government should increase defense spending without being bound by the government decision 
in 1976 to limit defense budget to within 1 percent of the gross national product. The 
party urged the government to increase defense spendin, drastically by setting a special 
framework in compiling the national budget for fiscal 19bi. The party will submit its 
opinion to Prime Minister Zenko Suzuki, Finance Minister Michio Watanabe and Foreign 
Minister Masayoshi Ito on Friday. 


The ruling party worked out its view at a meeting of chairmen and vice chairmen of the 
party's Security Affairs Research Council, National Defense Council and Special Committee 
on Military Bases, The LDP officers said that party's big victory in the June 22 twin 
elections reflected popular support of the IP's defense policy. 


At Thursday's meeting, the Liberal-Democrats said Japan need no longer limit the defense 
budget to 1 percent or less of GNP in the current turbulent international situation. 


Now that the ruling party proposed to consider the defense spending outside the normal 
framework of state budget compilation, the defense budget is expected to become a controe 
versial issue between ruling and opposition parties in the budget debates, sources said, 
Intense bargaining is expected between the ruling party and the government because the 
Finance Ministry is opposed to give special treatment to the defense spending in its 
effort to restore fiscal health, the sources said. 


Minoru Yoshino, director of the Finance Bureau of the Defense Agency, was invited to 
Thursday's LDP meeting on defense, 
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Yoshino said that if an increase in the defense budget for the next fiscal year is 
limited to about 7 percent as now reported, the Defense Agency will not be able to work 
on neW programs. He asked the Liberal-Democrats to give special treatment to the dee 
fense budget. 


According to Yoshino, a 7 percent increase in the defense budget means a growth of about 
yen 150 billion in value. The defense budget for current fiscal 1980 rose by 6.7 percent 
over the previous year. The yen 150 billion increase is almost equal to yen 140 billion 
planned to be appropriated for expenses other than new programs in fiscal 1981, he said, 
The yen 140 billion includes yen 15 billion for personnel and food costs, yen 110 billion 
for settlement of debts and yen 15 billion for making up for fuel price increases, 
Yoshino told the Liberal-Democrats. 


After hearing Yoshino's explanations, a majority of the LDP officers present endorsed 

a sizable increase in defense spending in fiscal 1981. Even if the growth of defense 
spending is doubled from the reported 7 percent to 15 percent (up yen 300 billion), it may 
still be difficult for Japan to maintain the defense budgets present 0.9 percent share 
of GNP, the LDP officers said. 


A majority of the LDP officers also favored Prime Minister Zenko Suzuki's proposal to 
establish a general security council designed to study defense affairs from a broader 
perspective, including energy and food situations and other aspects. Some LiberaleDemocrats, 
however, said that national defense capability would be given less attention in discussions 
by the planned general security council. Thus, such a council should be placed under the 
present National Defense Council instead of eholishing the existing council, they said. 


JSP Call for Cut 
OW240953 Tokyo KYODO in English 0933 GMT 24 Jul 80 


[Text] Tokyo July 24 KYODOe-The Japan Socialist Party (JSP) Thursday demanded the govern- 
ment cut defense expenditures. The representation was made by Tamio Kawakami, director 
of JSP's International Department, to Deputy Chief Cabinet Secretary Tsutomu Kawara, who 
promised to relay it to Chief Cabinet Secretary Kiichi Miyazawa, 


The demand came after the JSP Central Executive Committee decided the same day to oppose 
the Liberal-Democratic Party's move to treat fiscal 1981 defense budget apart from budgets 
for other government agencies. JSP claimed an expanded defense budget would intensify 
military confrontations in Asia, render difficult the effort to reconstruct the nation's 
economy and impose additional tax burden on the Japanese people. 


OKITA INSTRUCTED TO SETTLE NTT PROCUREMENT ISSUE 


0W231235 Tokyo KYODO in English 1227 GMT 23 Jul 80 


[Text] Tokyo July 23 KYODO0-=-Prime Minister Zenko Suzuki instructed former Foreign Minister 
Saburo Okita Wednesday to do his best for an early settlement of the Nippon Telegraph 

and Telephone Public Corp. procurement issue. The United States has demanded that NTT 
allow foreign concerns to bid for telecommunications equipment purchased by it. NTT 

has so far adamantly rejected the request and as a result, this has become one of major 
economic problems pending between the two countries, 
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Based on Suzuki's instruction, Oxita, now government representative for external econo- 
mic affairs, met with Posts and Telecommunications Minister Ichiro Yamanouchi and NIT 
President Tokuji Akikusa later Wednesday to urge their cooperation for early settlement 
of the issue. He told them that the Japanese and U.S. governments are scheduled to 
resume working-level negotiations on the issue early next month. Akikusa, however, 
reiterated his opposition to the U.S. demand. 


NISSAN MOTOR COMPANY TO ESTABLISH U.S. SUBSIDIARY 
OW240807 Tokyo KYODO in English 0802 GMT 24 Jul 80 


[Text] Tokyo July 24 KYODO--Nissan Motor Co. announced Thursday that it will establish 

a subsidiary in the United States by the end of this month as a first step to materialize 
its plan to produce small trucks in that country. The announcement was made by Nissan 
President Takashi Ishihara when he met with International Trade and Industry Minister 
Rokusuke Tanaka. 


The new company--Nissan Motor Manufacturing Cory.--will be located in Delaware and have 
an authorized capital of $50 million. Ishihara wiil concurrently serve as its president. 


Ishihara,who visited the United States recently to examine sites for the projected small- 
truck plant, said he had not decided from among three candidate locations. One more site 
has come up, and Ishihara said the subsidiary may obtain a 700-acre site rather than the 

500-acre sites previously considered. 


During a 30-minute meeting with Ishihara, Tanaka advised cautiousness in exports to the 
United States amid mounting dissatisfaction over bilateral trade. Ishihara accepted the 
request and said Nissan's subsidiary in the United States will shortly raise the prices 
of its cars. The markup should level off or decrease the number of cars exported to the 
United States in the August-Decemher period compared to that of a year ago, he said. 
Nissan said it exported 242,702 units in the August-December period last year to the U.S. 
except Hawaii and 335,787 units during the first half of this year. 


Ishihara, serving also as president of the Japan Automobile Manufacturers Association, 
told Tanaka that he could not agree to a possible U.S. move to raise the duty on 
unassembled light trucks from Japan from the present 4 percent to 2! percent starting 
August 21. He asked Tanaka for the government's help in the matter. 


Tanaka promised that the government would ask the U.S. to reconsider the matter through 
diplomatic channels if that country officially takes such action. Tanaka also told 
Ishihara that the government was considering to appeal to the General Agreement on Tariffs 
and Trade (GATT) to cope with the American's possible action. 


TRADE UNIONS TO START CAMPAIGN FOR KIM TAE-CHUNG'S RELEASE 

OW240941 Tokyo KYODO in English 0929 GmT 24 Jul 80 

[Excerpts] Tokyo July 24 KyODO--The General Council of Trade Unions of Japan (SOHYO), 
which has started the "Japan liaison conference for rescuing Kim Tae-chung,” will begin 


Monday its emergency efforts, including signature-coltection campaign, fund-raising 
campaign and rallies to promote the rescue of the South Korean opposition leader. 


The emergency movements were decided Thursday at the final meeting of SOHYO's 61th regu- 
lar convention, a SOHYO spokesman said. 
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According to the plan, SOHYO members will be asked to sign a petition supporting Kim 
through each council of the SOHYO and its local industrial unions. The first gathering 
of the signatures is to be made August 15. Those who sign the petitions will also be 
asked to donate 10 yen or more each, the spokesman said. 


The SOHYO members will also hold meetings and conduct demonstrations in various places 
throughout the country. A central meeting of the Japanese people, sponsored by the 
conference, will be held starting 6 p.m. on August 8 to commemorate the seventh anni- 
versary of the kidnapping of Kim Tae-chung from ‘apan, the spokesman said. 


MINISTRY SOURCES FORESEE DELAY IN TALKS WITH ROK 

OW221221 Tokyo KYODO in English 1209 GMT 22 Jul 80 

[Text] Tokyo July 22 KYODO--The regular Japan-South Korea ministerial conference may 

not be held in September because the Diet may be called into an extraordinary session, 
Fereign Ministry sources said Tuesday. The sources said, however, that the conference 


may take place before the end of the year. 


South Korca has been asking that the meeting be held in September. Japan said the 


matter will be taken ne Cabinet of new Prime Minister Zenko Suzuki. 
The sources said ti xpecsed delay mirrored the Japanese Government's desire to wait 
and see "“democratiz: " of Korea, including revision of the constitution, before the 


end of October. They aiso said that the new Cabinet will not be able to complete prep- 
aration ‘or the meeting by September. 


ENVOY ADDRESSES UN EMERGENCY SESSION ON PALESTINE iSSUE 
W240107 Tokyo KYODO in English 0012 GMT 2% Jul 80 


[Text] New York July 23 KYODO--Japanese Ambassador to the United Nations Masahiro 
Nishibori urged Wednesday that the Paiestine Liberation Organization (PLO) be allowed 
to participate in the peace prccess of the Middle East. Nishibori was addressing an 
emergency session of the UN on the Palestine question. 


Explaining Japari's basic position on the Middle East question, the ambassador said: 


1. Peace that is to be achieved in the Middle East should be just, lasting and compre- 
hensive. 


2. Such a peace should be achived through the implementation of Security Council Res>- 
lution 242 and 338 and through the recognition of and respect for the legitimate rights 
of the Palestine people, including the right of self-determination. 


3. The peace should be achieved with careful consideration given to the legitimate 
security requirements of the countries in the region and to the aspirations of all the 
peoples in the region, including the Palestine people. 


"Japan holds the view that the right of establishing an independent state is included 
in the concept of the right of self-determination," said the ambassador. 
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Referring to the PLO, Nishibori stated: "Japan considers that the PLO represents the 
Palestine people,...and Japan believes it essential that Israel and the PLO recognize each 
other's position and that the PLO participate in the peace process in the future." 


In contrast with the stand favoring the PLO, Nishibori severely denounced Israel, saying 
"the worsening of the situation stems primarily from the occupation policies of Israel." 
"We believe that such policies, including the establishment of settlements in the occu- 
pied areas, as well as the unilateral steps to change the status of Jerusalem, and, in- 
deed, the annexation of East Jerusalem, are incompatible with Security Council Resolution 


242 and have no legal validity and are illegal," the ambassador said, WNishibori, thus, appeal- 


ed to Israel to halt immediately its execution of those policies and withdraw fram all 
occupied territories, including East Jerusaler 


JETRO TO EXPAND ROIE TO MINIMIZE TRADE FRICTIONS 
0W231121 Tokyo KYODO in English 1056 GMT 23 Jul 80 


[Text] Tokyo July 23 KYODO--The 22-year-old Japan External Trade Organization (JETRO), 
an affiliation of the Ministry of International Trade and Industry, will strengthen its 
role to attain sound world economic development in t'.e 1980's, and minimize Japan's trade 
friction with other countries, MITI said Wednesday. MITI will ask budget appropriations 
for the purpose for fiscal 1981. 


In strengthening its role, MITI said JETRO is expected to open new offices in Beijing, 
Moscow, Saudi Arabia, the United Arab Emirates, Washington and other places and reinforce 
its ability to gather information on political and economic matters and properly cope with 
rapid chinges in the world. It will also employ research experts to analyse information 
and assist small- and medium-sized enterprises looking for overseas investment. 


JETRO will also contimue to help foreign companies come into the Japanese market. For 
this purpose JETRO will offer sufficient information and hold study meetings on the 
Japanese market, according to MITI. 


JETRO's other new roles will include assisting developing nations as well as other coun- 
tries in exporting goods to Japan and backing up smaller Japanese enterprises in their 
efforts to invest in overseas markets. 


MITI and JETRO thought it necessary to expand JETRO's roles to avoid trade friction by ob- 
taining precise and sufficient information in advance. [Japan] and the U,S, are having 
trade problems over shipments of automobiles to America. 


JETRO, which now maintains 280 regular members in 62 countries, will also seek development 
of international projects and feasibility studies on those projects. It also hopes to 
participate actively in worid fairs and hold symposia in Japan, MITI said. 


SOHYO CONVENTION CALLS FOR DEFENSE, TAX CURBS, COALITION 

OW241127 Tokyo KYODO in English 1108 qmT 24 Jul 80 

[Text ] Tokyo July 24 KyoDO--Japan's largest labor federation, General Council of Trade 
Unions (SOHYO) Thursday ended a four-day convention in Tokyo, reelecting Chairman Motofumi 
Makieda and Secretary General Tomio Tomizuka to a third consecutive two-year term. The 


convention assessed the failings of the 4.5-million strong council in twin national 
elections held last month and in this year's wage hike campaign. 
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SOHYO is the main supporter of the No. 1 opposition Japan Socialist Party. The Socialist 
Party joined hands with opposition Komeito Party in the elections in a joint campaign for 
an opposition coalition government. But the ruling conservative Liberal-Democratic Party 
won an overwhelming victory. 


The convention approved an action program for 1980 proposing restructuring a Socialist - 
Komeito coalition cabinet to replace the long IDP administration in the 1980's. 


During the convention Secretary General Tomizuka said immediate attention will be paid 

to attain two political and three economic ends. SOHYO will oppose further military 
buildup and adoption of a single seat electorate in political fights and object to tax 
increases, price increases and vetrogression in social security schemes, he said. Ina 
declaration issued before winding up the convention SOHYO said it will make utmost e*forts 
to organize a national movement and help the opposition camp win in an upper house el.ction 
and local elections scheduled for 1983. 


COURT SENTENCES THREE INVOLVED IN AIRCRAFT SAIE SCANDAL 
ow240453 Tokyo KYODO in English 0413 qamT 24 Jul 80 


[Excerpt] Tokyo July 24 KyODO--The Tokyo District Court Thursday sentenced Hachiro Kaifu, 
former vice president of Nissho Iwai Corp. (formerly known as Nissho-Iwai Co.), and two 
other former employees of the trading firm to suspended prison terms for their part in 
irregularities involving sale of U,S, aircraft in Japan. Presiding Judge Kyoichi Hanya 
sentenced Kaifu to a prison term of twyears, suspended for three, Shoichi Yamaoka, former 
chief of Nissho Iwai's Tokyo Aircraft Division, one year and 10 months (three) and Yujiro 
Imamura, former deputy chief of the firm's aircraft division, eight months (two years). 


Kaifu, 57, Yamaoka, 535 and Imamura, 51, were indicted on such charges as violation of the 
foreign exchange and foreign trade control law and the Diet testimony law. 


ECONOMIC PLANNING AGENCY: ECONOMY IN 'ALARMING STAGE' 
0W230819 Tokyo KYODO in English 0801 GMT 23 Jul 80 


[Text] Tokyo July 23 KyODO--Japanese economy is now in alarming stage with a key govern- 
ment indicator of future economic trends plunging to 20 percent in May, the Economic Plan- 
ning Agency announced Wednesday. The agency said that the leading group index, made up of 
10 indicators, was 20 percent, far below the boom-bust dividing line of 50 percent. 
Likewise, eight indicators constituting the roughly coincident group index all showed 
minus figures with the index showing zero percent compared with February. 


In the leading group index, only two indicators--extra working hours and receipt for 
machinery made up of demand from private sectors for machinery, excluding ships and elec- 
tricity--showed plus figures while all other eight indicators were mimus. It was the 
first time since July 1977 that the diffusion index was on 20 percent level. 


An agency official explained that the comparable month of February saw abnormally high 
economic activities with provisional demand before the raise in electricity chge. He 
predicted that both leading and roughly coincident group indices will return to 50 percent 
in June. 


Iv. 24 Jul 80 c 8 JAPAN 


BUSINESSMEN ASSURED OF EMPHASIS ON ECONOMIC RECOVERY 
OW230511 Tokyo KYODO in English O448 amt 23 Jul 80 


[Text] Tokyo July 23 KYODO--The Liberal-Democratic Party (LDP) assured business leaders 
Wednesday that the ruling party would soon switch toward giving more emphasis on economic 
recovery than a fight against inflation, In their first meeting with leaders of four 
major economic organizations since last month!s general elections, top LDP executives said 
the shift in economic policy is a foregone conclusion, 


The government party!s Policy Affairs Research Council Chairman Shintaro Abe intimated 
the switch toward easy money policy, including a discount rate cut, would come in a month 
or so, saying it is only a matter of time, Abe expressed concern over economic woes 
threatening to force many undercapitalized firms out of business, However, he indicated 
the need to assess further economic developments, among them, consumer price and other 
economic indexes due out next month, 


The business leaders, including Yoshihiro Inayama, president of the Federation of Economic 
Organizations (Keidanren), urged the ruling party to review its costly agriculture policy 
which they said is undermining efforts to make the nation solvent again, But the call 
apparently went largely unheeded, 


The party leaders said the nation's farmers are entitled to some increases in producer 
prices for rice which have been left unchanged over the past two years, Abe, nevertheless, 
agreed in that rice production must be cut back to bring it more in line with consumption, 
The nation's rice consumption is now running at an annual rate of 11 million tons, against 
production of 12 million tons, ‘The consumption is expected to fall to 9 million tons in 
the years ahead, Abe noted, 


Discussions went over a wide range of topics, from election results, which gave IDP a 
comfortable majority in both houses of the Diet, to legislation expected to go to the 
just-convened new Diet and defense policy, The party leaders tried to ease concern over 
defense issues, predicting a newly established special Diet committee on defense will 
provide opportunities for free exchanges of views, 


The one-and-a-half-hour meeting was also attended by the party's Secretary General Yoshio 
Sakurauchi and newly installed Executive Council Chairman Susumu Nikaido, The meeting also 
brought together leading figures of the Japan Chamber of Commerce and Industry, Japan 
Federation of Employers Associations (Nikkeiren) and Japan Committee for Economic 
Development, 


PROJECT PLANNED TO RECOVER MINERALS FROM OCEAN FLOOR 

Ow240805 Tokyo KYODO in English 0751 GmT 24 Jul 80 

[Text] Tokyo July 24 KYODO--A seven-year joint government-industry project to develop 
economically practicable hardware and software to collect manganese nodules from deep 


ocean bottom is expected to be launched in April next year, the influential economic 
daily NIHON KEIZAI SHIMBUN reported Thursday, 
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According to the daily, the project recently decided by the Agency of Natural Resources 
and Energy, Ministry of International Trade and Industry (MITI), is aimed at starting 
Japan's commercial production of manganese nodules and their many derivative minerals 


by 1990. 


Development of the vast manganese nodules resources has been planned in many advanced 
countries for more than a decade. But all such propositions have been held up by the 
complex international law-of-the-sea problems involving such resources, 


The agency's decision represents revival of its eavrlier-planned project scheduled to be 
launched in April this year. But due to rejection of the original project by the 
Finance Ministry for reason of lack of the necessary funds, the agency is to propose the 
new project for financing under the fiscal 1981 budget. 


The agency hopes the new project will be eventually accepted by the Finance Ministry be- 
cause otherwise Japan would lag in the quest for manganese nodule expected to be launched 
by other industrialized nations in 1981. By that time, the agency expects the current 
United Nations law-of-the-sea conference to decide on rules governing development of sea 
bottom resources, 


The agency's new project calls for development of a nodule collector capable of reaching 
down to anywhere between 3,000 and 5,000 meters, nodule hoisting piping, underwater 

pumps, a pneumatic nodule lifting system, as well as a ship to operate all such equipment, 
and necessar’,, feasibility studies for a total cost of yen 20 billion. Since i975, the 
Ministry's esological survey boat Hakurei Maru has been making preliminary surveys in the 
pacific to te followed by a full-scale survey by the newly built prospecting boat Hakurei 
No, 2 to be started this year. Containing at least 30 kinds of mineral ores, the managanese 
nodules are so abundant that there are at least 1,700 billion tons in the Pacific alone. 


JETRO RELEASES FIGURES ON TRADE WITH CHINA 
OW240823 Tokyo KYODO in English 0807 GMT 24 Jul 80 


[Text] Tokyo July 24 KYODO--Sino-Japanese trade hit a record high in the first six months 
of this year, narrowing chronic imbalance in Japan's favor as a result of sluggish 
Japanese exports and brisk imports, the Japan External Trade Organization (JETRO) said 
Thursday. 


Citing customs cleared statistics by the Finance Ministry, the semigovernmental Trade 
Promoting Agency said that the two-way trade rose by 19.6 percent over the like period a 
year earlier to more than $3.99 billion, which was $650 million more than the previous 
record high in the six-month period in 1979. It said that exports to China dropped 

0.5 percent to a little over $2,04 billion, while imports from the country increased 51.7 
percent to more than $1.95 billion. This resulted in a drop in the share of Japanese 
exports to China in total exports to 3.5 percent from 4.3 percent inthe first half of 

1979 and an increase in share of Japanese imports from Chine in total imports to 2.8 per- 
cent from 2.6 percent. The trade surplus with China was thus reduced to $89.75 million from 
$766 million in the first half of 1979. 


The report said that the slump in exports [was] due to a drastic drop in steel exports 
arising from China's economic adjustment while the sharp increase in imports was due to 
increased crude oil bill as a result of three rounds of oil price markups during the 
period under review. 
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JETRO said that exports of steel were off 1.65 million tons at 1.43 million tons closely 
following the slowdown from the latter half of 1979 with the value going down by 37.7 
percent to about 687 million. Steel's share in Japanese exports to China dropped to 
33.7 percent from 53.8 percent in the like period a year before. 


Exports of plants and equipment rose 64.4 percent to more than $820 million, with the 
share expanding to 40.2 percent. All items, except mining, construction and 
agricultural machinery, increased, notably textile machinery, controller equipment, 
generators and communication equipment. Among communication equipment, notable gains 
were in such consumer products as color andblack and white TV sets, reflecting the 
improvement of living standard in China. 


In the import sector, crude oil accounted for 42.4 percent of total imports from 
China in sharp contrast to 29.6 percent in the first half of 1979. While crude oil 
imports were vv only 1.3 percent in quantity to 4 million kiloliters, its value 
was ahead a hefty 117.1 percent at more than $827 million. 


Imports of oil products increased, especially gasoline, gas oil and oil coke with 
increase in price as a major factor. 


Coking coal and hard coal rose by 65 percent and 180 percent, respectively to more than 
500,000 tons and 175,000 tons. 


Imports of textile goods, notably secondary goods, are steadily growing with the 
value reaching nearly $100 million, up 61.6 percent. 


JETRO forecast that Sino-Japanese trade will end in a slight Japanese surplus or 
possibly a deficit in 1980 if there is no further raise in crude oil price. A deficit 
will be Japan's first red figure in 16 years. 


JETRO predicted imports at $4.3 billion and exports at $4.43 billion at the maximum 
and $4.03 billion at the minimim, 


BRIEFS 


DAIWA-BEIJING INVESTMENT COOPERATION--Tokyo,2 Jul--Daiwa Securities Company said Wednes- 
day it has agreed to help Beijing raise funds in the international investment market 
for the Chinese capital's modernization plans. The major securities firm said that 
under a newly concluded arrangement with the Beijing Municipal Economic Construction 
Corporation, Daiwa would help the corporation raise international funds for modern- 
ization of Beijing's transport and commnications systems. The funds would also be 
used to build modern hotels in Beijing and to help finance other projects to turn the 
Chinese capital into an "international city," Daiwa said. The agreement was concluded 
in late June in Beijing by a Daiwa business mission. Under the arrangement, Daiwa and 
the municipal corporation will exchange information and conduct joint research on 
international fund raising and Daiwa will train officials from the Beijing corporation 
in such matters. Daiwa said it would also help Beijing municipal organizations [Text] 
[Tokyo KYODO in English 1133 GM? 3 Jul 80 OW] 
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NODONG SINMUN DENOUNCES SOUTH'S 'WAR PREPARATIONS! 
SK221046 Pyongyang KCNA in English 1033 GMT 22 Jul 80 


[Text] Pyongyang July 22 (KCNA)--NODONG SINMUN Tuesday carries an article captioned 

"War Preparations Made Under Pretext of Threat of Southward Invasion." Noting that it is 
an old trick of the U.S. imperialists and their stooges in South Korea to hasten war 
preparations for northward invasion under the cloak of "threat of southward invasion," 

the article says: The military gang Chon Tu-hwan clique are playing the same game as 

their predeccesors. With a hue and cry over the "threat of surprise attack," "infiltration," 
and so forth, they are making much fuss about "problem of scattering the population of the 
capital" in a peace time, not in a war time, and are staging war exercises almost every 
day. They seek in this to hasten the war preparations for northward invasion at faster 
pace by pulling the wool xr the eyes of the people and hamstring the struggle of the 
people against fascism and for democracy, notes the article. 


Recalling that, entering this year, the South Korean military fascists have ceaselessly 
committed provocative war exereises directed against us, the article says: Powder smell 
never leaves South Korea today due to the reckless war exercises of the U.S. imperialists 
and the Chon Tu-hwan clique. Pointing to the fact that the Chon Tu-hwan clique are not 
only increasing tension by staging war exercises almost every day, but also getting over- 
heated in inciting the spirit of North-South confrontation among the South Korean people, 
the article continues: There is only threat of northward invasion from the South on the 
Korean Peninsula, not "threat of southward invasion from the North" as alleged by the 
puppets. 


The danger of war in Korea is growing, as the U.S. imperialists are egging the Chon Tu-hwan 
clique on to fascism and war, putting more weapons and dollars in their hands. All the 
acts committed by the Chon Tu-hwan clique in South Korea under the patronage of U.S. 
imperialism are a vicious challenge to us and unpardonable criminal acts casting dark 
clouds over peace in Asia and the world. 


The author of the article stresses: The Chon Tu-hwan clique should stop reckless war 
preparations and immediately step down from power as demanded by the people. If they 
Suppress the people and continue along the road of war, clinging to fascist military 

rule, they will meet their destruction. 


KCNA REPORTS 630,000 'SUMMARY TRIALS! DURING 1979 IN SOUTH 
SK240350 Pyongyang KCNA in English 0338 GMT 24 Jul 80 


[Text] Pyongyang July 24 (KCNA)--The South Korean police authorities dealt with over 
630,000 cases at “summary trial" last year to penalize a large number of people on 
unfounded charges, according to a report. This figure means that an average of over 
1,700 cases were "summarily tried" every day by the fascist clique to suppress people. 
While courtmartialling and imprisoning participants in the struggle against fascism and 
for democracy, the South Korean military fascists arrest people who go against the 
grain with them and penalize them through "summary justice." 
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ASAHI SHIMBUN DIRECTOR WRITES ON SOUTH KOREAN SITUATION 
SK240416 Pyongyang KCNA in English 0346 GMT 24 Jul 80 


[Text] Pyongyang July 24 (KCNA)--ASAHI SHIMBUN of Japan July 19 carried an article by 
the director of its Seoul office under the title "Realities of South Korea," according 
to a report. Noting that there actually exists now in South Korea a politics of authori- 
tarian nature outdistancing the Pak "regime," he says: It is certain that the distance 
to democratisation has become very much longer than had been expected. What is most 
essential now, I think, is to coolly probe into the reason why freedom is not restored 
after the collapse of a dictatorial system in South Korea, witha simple doubt about this 
point. 


The true reason of the absence of democracy in South Korea now is not the "threat from 
the North" but the fattening of the South Korean military under the pretext of "threat 
from the North." It is certain that the military will strongly assert itself, remaining 
in the foreground, whatever "regime" may come into being in the future. 


The scheme of the "martial law troops" to court-martial Kim Tae-chung on the charge of 
"plot of rebellion" is intended to obliterate his influence. 


It is our duty as a neighbouring people to ponder over possible conditions for thwarting 
the fattening of the military and facilitating the democratisation of South Korea. In 
other words, it is to seek ways for contributing to the relaxation of tension on the 
Korean Peninsula. 


It is out of reason for the South Korean "Government" to have closed the Seoul office of 
ASAHI SHIMBUN. The announcement that came later claimed that "a false report" and "malicious 
distorted report" about South Korea were the reason of the closure, but it lacked a detailed 
explanation. In the course of subsequent investigation, we learned that the report -alled 
by the authorities in question was the item "Is Mr. Kim Tae-chung Heavily Wounded?" carried 
in the July 3 issue of the paper conveying news of. Kim Tae-chung. 


If the report in question was false, they might publish a picture of Kim Tae-chung or let 
representatives of foreign correspondents meet him to have it withdrawn, I hope the treat- 
ment of Kim Tae-chung by the authorities will be fair. 


EYEWITNESS REPORT ON KWANGJU INCIDENT CONTINUES 
SK231542 Pycngyang KCNA in English 1504 GMT 23 Jul 80 
{"Testimony of South Korean Roman Catholic Who Witnessed Kwangju Incident (3)"] 


[Text] Pyongyang July 23 (KCNA)--The testimony of a Roman Catholic of South Korea who 
witnessed the Kwangju incident was carried by MINJOK SIBO, a newspaper of "Mindan"- 
lining compatriots in Japan, on July 1, according to a KNS report from Tokyo. 


On what he had witnessed from May 21, the believer said: A citizens' rally opened on 
May 21 in front of the "Provincial Government Office." There was a heavy rainfall all 
day long. Hundreds of thousands of citizens who assembled there observed a moment's 
silence in memory of those who fell. Few citizens held umbrellas over their heads in 
spite of the downpour. 
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Let me give a description of dead bodies which I saw with my own eyes. I say beforehand 
that what I saw is only a tiny part of the occurrences. More than twenty coffins lay 
in a building of one storey in the "provincial government" yard. 


It happened in front of the "Provincial Government Office" at around 5 p.m. on May 26. 
More than ten high school boys were carrying the dead body of their schoolmate killed 
by "martial law troops", They sang in tears the song "Our Wish Is Reunification. It 
is our wish even in dreams, Reunification will save this nation. Reunification, come 
quickly. Reunification, come!" Watching the scene, the citizens lining the streets 
and me, too, all wailed. 


On the prospect of the Kwangju incident, the believer said; The Kwangju incident was a 
resistance of the whole citizens to have the "martial law" lifted and establish a 
democratic constitutional government as early as possible. The incident might appear 
to have come to an end with the capture of the city of Kwangju by the "martial law 
troops" at dawn on May 27. But, I consider, the Kwangju uprising was neither 
completely suppressed nor totally terminated. 


None of the slogans loudly shouted by the students and citizens has yet been realized. 
Never to be erased are the bitter grudges and wounds of the Kwangju citizens, so many 
of whom were murdered in cold blood that the exact number of the casualties is not 
available. It is the whole nation's task to have the main points of the demands of the 
Kwangju incident realized, I think, 


The Kwangju incident was a great resistance which concentrically and daringly manifested 
the will of the people. It, I believe, is one of the historic incidents which let the 
whole world see the stamina and courage of our nation longing for democracy. 


The atrocities committed by the paratroopers are not a sort of things to be kept in the 
ds. under the label of groundless rumours, Their atrocities make you shudder, which 
vue people will remember for ever, I think, Such error can not be buried in oblivion. 
TG is the wish of the Kwangju citizens that the military commander who masterminded the 
brutal suppression of them is severely called to task. 


NODONG SINMUN CALLS FOR 'UPSURGE' TO GREET PARTY CONGRESS 
SK221620 Pyongyang KCNA in English 1535 GMT 22 Jul 80 


[Text] Pyongyang July 22 (KCNA)--NODONG SINMUN today editorially calls upon the entire 
party members and working people to effect a great upsurge on all fronts of socialist 
construction by making continued innovation and uninterrupted edvance, upholding the 
revolutionary slogan "Letus greet the Sixth Congress of the Workers Party of Korea with 
high political zeal and splendid labour achievements!" 


The editorial headlined "Let Us Hold Higher the Slogan Let Us Greet the Sixth Congress 
of the Workers! Party of Korea With High Political Zeal and Splendid Labour Achieve- 
ments!" says; "Let us greet the Sixth Congress of the Workers! Party of Korea with 
high political zeal and splendid labour achievements!"--this is a militant slogan set 
forth by the great leader Comrade Kim Il-song to our party and people this year. This 
Slogan advanced by him carries his grand plan to make this year, the year when the 
party congress opens, a significant year in which a most brilliant victory is to be won 
in strengthening and developing our party and hastening socialist construction as a 
whole. Tne recent calls of the party Central Committee are to carry to thorough 
embodiment such plan unfolded by him, 
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The editorial goes on: "Let us greet the Sixth Congress of the Workers’ Party of Korea 
with high political zeal and splendid labour achievements." This is a militant slogan 
reflecting the ardent loyalty and revolutionary purpose of our people who boundlessly 
trust and follow the party, upholding its leadership. Deeply conscious that neither 
revolution nor advance is possible apart from the party, our people regard it as their 
greatest honour and sacred duty to devote themsleves to the work for increasing the 
might of the party. This high consciousness of our people is reflected in the fact that 
the whole party and the whole country have turned out as one man in a general march for 
greeting the sixth congress of the party with successes. 


The slogan for greeting the sixth congress of the party with high political zeal and 
splendid labour achievements is an inspiring banner for stimulating the entire party members 
and working people to live and work in a revolutionary way in keeping with the vast tasks 
of the "100 day battle" and the demand of the prevailing situation, the editorial says. 

It stresses that this slogan should be thoroughly embodied in all work and life. 


HAMHUNG WORKERS MEET ON IMPLEMENTING KIM®S TEACHINGS 
SK240949 Pyongyang KCNA in English 0610 GMT 24 Jul 80 


[Text] Pyongyang July 24 (KCNA)--A meeting of Hamhung working people was held on July 22 
at the Hamhung Square for thoroughly implementing the teachings given by the great leader 
Comrade Kim Il-song during his on-the-spot guidance to the work in various domains of the 
national economy in South Hamgyong Province in July 1980. Placed on the platform was 

a portrait of the great leader of our party and our people Comrade Kim Il-song. Attending 
the meeting together with working people in the city were Comrade Kim Hwan, and Yi Kil-song, 
Yom Tae-chun, Kim Hyong-chong and other leading personnel of local party and power bodies 
and administrative and economic organs. 


At the meeting the reporter and speakers said that the great leader Comrade Kim Il-song 
again visited South Hamgyong Province to acquaint himself down to details with overall work 
in various domains of its national economy and put forward concrete tasks for providing the 
workers with a better hygienic and cultural living environment, normalising production on 

on a high level at industiral establishments, developing fisheries still more, further im- 
proving the peoples living and boosting agricultural production in the province and indicated 
the ways to carry out these tasks. 


They stressed that the working people in the province would fully display their loyalty to 
the great leader and the glorious party Central Committee [Pyongyang Domestic Service in 
Korean at 2200 on 23 July, reporting on the same occasion, rendered this reference to party 
Central Committee as "glorious party center."] by thoroughly carrying out the on-the-spot 
instructions of the great leader, 


ASAHI SHIMBUN CITED ON KENNEDY ON SOUTH'S DISSIDENTS 


SK240412 Pyongyang KCNA in English 0340 GMT 24 Jul 80 


[Text] Pyongyang July 24 (KCNA)--The Japanese paper ASAHI SHIMBUN July 22 reported that 
U.S. Senator Kennedy made public a statement on July2lin demand of the release of Kim 
Tae-chung, according to a KNS report Tokyo. 
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The paper says: In connection with the fact that Kim Tae-chung and 36 other opposi- 
tion leaders of South Korea Were referred to the "“courtmartial" on charges of "plot- 
ting to subvert the government" and so on, Kennedy issued a statement on July 21 
asserting that "the charges are evidently a fabrication" and demanding the South 
Korean "government™ and military to set free Kim Taeechung and urging the Carter 
administration to take such determined steps as suspension of official exchange 
with South Korea, recall of the ambassader and reservation of economic "aid," if 
necessary. 


The statement points out that 1) after he was arrested in May, Kim Tae-chung is not 
allowed to have any contact with a defence counsellor and his family and there is a 
report that he was wounded during interrogations; 2) if they are found "guilty," 37 
persons may be sentenced to death and in that case it will very seriously affect the 
U.S.-South Korea relations and democratisation in South Korea; 3) the South Korean 
authorities must immediately release Kim Tae-chung; and 4) it will be deplorable 

if the U.S. government remains only an onlooker at the establishment of the South 
Korean military's permanent rule. 


RADIO CITES U.S. SCHOLARS! LETTER TO CARTER 
SK240330 Pyongyang Domestic Service in Korean 2220 GMT 23 Jul 80 


[Text] A group of 39 professors of Korean studies from 23 universities in the United 
States, including professor (?Barry Robillard) of Colombia University, sent a letter 
to President Carter recently in connection with the South Korean situation. 


The letter pointed out the following: Instability in the social and political situ- 
ation in South Korea and the Kwangju incident are the results of the South Korean 
government's failure to effect democratic reforms. The reasons for the failure are 
attributed mainly to the fact that Chon Tuehwan was not cognizant of the people's 
aspirations and that he could not comprehend the suppressive elements of the Yusin 
constitution. It was not communists but Chon Tuehwan himself who caused the Kwangju 
incident, and the element endangering South Korean naticnal security is not the stu- 
dent element, but Chon Tuehwan himself. 


The United States should eliminate Chon Tu-hwan, the real threat to South Korean 
national security, and it should exert efforts to have a democratic government estab- 
lished on the basis of increased power of the peopie. 


PAPERS GREET EGYPTIAN NATIONAL DAY 23 JULY 
SK240024 Pyongyang KNCA in English 1501 GMT 23 Jul 80 


[Text] Pyongyang July 23 (KCNA)--Papers here today in articles dedicated to the 28th 
anniversrary of the July 23 Revolution in Egypt say: The Korean people warmly greet 
the Egyptian people on their national day. 


A signed article of NODONG SINMUN says: Since the revolution the Egyptian people 
have recorded many successes in the building of a new life. Today they are striving 
to develop the national economy and national culture under the leadership of President 
Mohamed Anwar as-Sadet, 


The Korean people rejoice over all the successes achieved by the friendly Egyptian 
people in their endeavours for national prosperity. 
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The Korean and Egyptian peoples have long forged close bods of friendship and supported 

and cooperated with each other. The Korean people believe that the friendly and cooperative 
relations between the two countries will be further developed and strengthened in the 
future. 


A signed article of MINJU CHOSON says: The Korean people wish the Egyptian people greater 
success in the struggle for the prosperity of the country and territorial integrity. 


KIM IL-TAE LEADS PEOPLE'S DELEGATION ON VISIT TO YAR 
S$K172220 Pyongyang KCNA in E.glish 2207 GMT 17 Jul 80 


[Text] Pyongyang July 18 (KCNA)--A people's delegation of our country headed by Kim 
Il-tae, chairman of the Education Commission, stayed in the Yemen Arab Republic from 
July 8 to 14, according to a report. 


Arriving in the Yemen Arab Republic on July 8, the delegation was met at the airport by 

the deputy general secretary of the Supreme Rectification Committee, the education minister, 
who is member of the Supreme Rectification Committee, and other personages concerned and 

the charge d'affaires ad interim and officials of the Korean Embassy in that country. It 
published a statement upon arrival ther>. 


The Supreme Rectification Committee hosted a luncheon for the people's delegation of our 
country on July 9. Invited to the luncheon were the members of the delegation and the 
charge d'affaires ad interim of the Korean Embassy in the YAR. The general secretary 
and the deputy general secretary of the Supreme Rectification Committee, the education 
minister and the minister of information and culture and a vice-minister of foreign 
affairs were also present. 


During the visit, 'Abo al-Karim al-‘Arashi, vice-president of the Yemen Arab Republic and 
chairman of the People's Legislative Assembly, and Husayn al-Maqdami, general secretary 
of the Supreme Rectification Committee, respectively met and had friendly conversations 
with the delegation. The delegation also met the minister of information and culture and 

° the vice-minister of foreign affairs of the country. While staying there, the delegation 
inspected a factory and an educational institution in the city. 


DIRECTOR OF WHO ARRIVES IN PYONGYANG 

$K221635 Pyongyang KCNA in English 1548 GMT 22 Jul 80 

[Text] Pyongyang July 22 (KCNA)--Halfdan Mahler, director general of the World Health 
Organisation, and his companion arrived in Pyongyang on July 22 by plane. The guests were 
met at the airport by Pak Myong-pin and other personages concerned. 


HO TAM VISITS AFRICAN COUNTRIES FOR TALKS 


For reportage on Foreign Minister Ho Tam's visits to African countries, see the Tanzanian 
section of the 16 July and subsequent issues of the Middle East and Africa DAILY REPORT. 
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FOREIGN NEWSMEN QUERY GENHYI ON KWANGJU, THREE KIMS 
SK240843 Seoul HAPTONG in English 0834 GMT 24 Jul 80 


[Text] Seoul, July 24 (HAPTONG)--Martial Law Commander Gen. Yi Hui-song has said that 
the armed forces remain firmly united under the military leadership. In an interview 
with resident foreign correspondents here at his headquarters on July 22, General Yi, army 
chief of staff, said unat the people were asked to abide by law so as to free the military 
from handling social issues in the rear area and let the armed forces devote themselves 

to their sacred mission of national defense. “It is a right time to wipe out any threat 
to the national survival. Politicians anr religious circles are urged again to refrain 
from instigating students for political purposes," the four-star general said. 


A total of 189 persons were killed during the bloody civil riot at Kwangju last May, he said. 
The death toll was 15 more than the previously announced figure, he added. They included 
23 military personnel, four policemen and 162 civilians. 


Asked about Kim Tae-chung, who is to face a courtemartial trial for an alleged plot to 
overthrow the incumbent government, General Yi brushed aside as "groundless" the specula- 
lation that Kim has suffered from injuries in the course of investigation. "Kim will 
walk into the courtroom on his own when his trial opens somevime next month," General 
Vi said. Kim's family has been informed that it could pick a defense lawyer for him, 
the commander said. Since Kim was detained on last May 17, General Yi said, Kim has not 
been allowed to see his family member or lawyer. "I receive a report on his health every 
day," the general said. 


Asked how the nation could expect to see democratic progress, now that the three Kims 
have disappeared from the political scene, Gen. Yi said "The three Kims are not everyone 
in Korea. Can democracy be enjoyed after the collapse of the nation?" Yi told the 
correspondents that all the people want democracy, "but we musé first remain alive." 


The three Kims referred to here are Kim Tae-chung, an opposition politician under arrest 
on sedition charges, Kim Yong-sam, head of the opposition New Democratic Party, and Kim 
Chong-pil, head of the majority Democratic Republican Party, who resigned all his public 
posts after being accused of corruption. 


Yi avoided adirect answer when asked whether Kim Yong-sam was under house arrest, but 
said a great leader should have no lust for money, power and beautiful women. Yi asked, 
"Was Kim Yong-sam really devoid of any desires for private gains?" 


The general disclosed Chong Sung-hwa, former army chief of staff, has been released from 
detention for medical treatment at his home. Chong was arrested last December on suspicion 
of involvement in the assasination of President Pak Chong-hui last October. 


"Let us wait and see,” Yi said when a correspondent said that South Korea's allies wanted 
to see a Korea goverened by elected leaders. The correspondent also reminded Yi that 
some foreigners were saying the military in Korea was an impediment to democratic 
progress. Yi told the reporters he did not want his posterity to judge him as a man 

who had retarded democracy in Korea. 
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GEN HOLLINGSWORTH LAUDS ROK LEADERSHIP, DEFENSE POSTURE 
SK240126 Seoul HAPTONG in English 0110 GMT 24 Jul 80 


[Text] Seoul, July 24 (HAPTONG)--James F. Hollingsworth, former commander of the I Corps 
(Korea-U.S.) Group, said Wednesday that he has no doubt about the bright future of South 
Korea currently under the leadership with splendid judgment and conviction. It. Gen. 
Hollingsworth, reise, said he was satisfied with the defense posture being superbly 
maintained in Korea and the high morale of the Korean armed forces. 


He left for home Wednesday after a weeklong visit to Korea. It was his first visit since 
he left here in February 1976 after two and half years of service as commander of the combined 
unit guarding the western front line. 


He praised the Korean people for the speedy healing of the scars caused by the sudden 
death of the late President Pak and added he hopes the Korean people understands the 
importance of stability in the country. He said he is still convinced the nine-day-war 
concept he created while serving in Korea could serve as a successful strategy against 
a@ possible North Korean invasion of the South, stressing the importance of crushing the 
enemy in the initial stage of war in a modern warfare. 


PRESIDENT STRESSES IMPROVEMENT OF SAEMAUL MOVEMENT 
SK240130 Seoul HAPTONG in English 0056 GMT 24 Jul 80 


[Text] Seoul, July 24 (HAPTONG)--President Choe Kyu-ha Wednesday instructed the government 
to give every available support for the continued development of the Saemaul (New Community) 
Movement. "fhe movement ueeds to be expanded and improved," the chief executive stressed 
when he visited the Saemaul Leaders' Training Institute in Suwon. Accompanying the 
president on his tour was Home Minister Kim Chong-hwan who gave the chief executive a 
briefing on the overall policy and programme of the institute. 


President Choe further instructed Minister Kim to render whatever assistance needed for 
the institute's expansion plan. Meanwhile, Kim Chun, director of the institute, told the 
chief executive that the institute was planning on a course for foreigners beginning 
September. 


STANDING COMMITTEE SIMPLIFIES OVERSEAS LABOR EXPORT 
SK240154 Seoul HAPTONG in English 0120 GMT 24 Jul 80 


[Text] Seoul, July 24 (HAPTONG)--The Standing Committee of the Special Committee for 
National Security Measures has decided to drastically simplify the procedures for manpower 
exports, according to the committee Wednesday. Under the revised measure, it would take 
28-35 days instead of the current 77-87 days for Korean workers to complete the required 
steps for going abroad for employment. According to the committee, the revised measure 
was primarily aimed at facilitating the advance of local workers and saving time and 
energy in taking needed procedures for overseas advancement. 


The committee also said it will authorize professional skill holders in 21 fields including 
maintenance of heavy machines and equipment, and pilots, to apply for overseas jobs in 

an effort to broaden overseas job opportunities. Meanwhile, a total of 144,500 Korean 
laborers were abroad for employment as of the end of June this year. Among them, 

114,300 were employed by enterprises owned by their compatriots. 
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GEN CHON INSPECTS FLOOD DAMAGE THAT LEFT 107 DEAD 
SK240121 Seoul HAPTONG in English 0104 GmT 24 jul 80 


[Text] Seoul, July 24 (HAPTONG)--At least 107 people were killed and 68 others listed 
missing in the wake of heavy rainfall that battered the central provincial area Monday 
through Tuesday, according to the latest official checkup by the central anti-disaster 
relief center, About 90 others were reported injured as landslides and flood waters swept 
through many farming villages, townships and other rural communities in Chungchong, 
Kyunggi and Kangwon pr-vinces., As flood waters began to recede, militia personnel were 
called out to join the army and government officials on duty, searching for the dead and 
conducting rehabilitation work, 


Lt. Gen, Chon Tu-hwan, chairman of the Standing Committee of the Special Committee for 
National Security Measures, helicoptered to the disaster area Wednesday and instructed 
officials to repair broken road and communication faciiities at the earliest possible 
date. The chairman viewed the flood-stricken area from a nelicopter and was briefed on 
the scope of the disaster by provincial governors who were asked to promptly take pre- 
cautionary measures against possible outbreak of epidemic, Chon also instructed military 
commanders on hand to extend maximum support including manpower and equipment to help the 
restoration work in the disaster area, 


In Seoul, the government hastily formed a committee for the relief of flood victims, making 
the refugees numbering about 20,000 eligible for special government aid and bank loans, 


The Poeun town, North Chungchong Province, about 130 miles Southeast of Seoul, where a 
dike-burst caused devastating flood, was still partly innundated by silt-filled waters, 
At Kosok-ri of Poeun County, a mountain-ranged farming village with 500 residents, a 
thundering landslide crushed to death 24 farmers gathered for a traditional rite for 
their ancestors, 


NIGERIAN ENVOY DISCUSSES SUPPLY OF OIL 
SK240853 Seoul HAPTONG in English 0845 amT 24 Jul 80 


(Text ] Seoul, July 24 (HAPTONG)--Visiting Nigerian Ambassador to Japan Abubakar Balewa 
said here today his government would extend its utmost cooperation in ensuring a steady 
supply of crude oil to South Korea, In a press conference held here in the wake of his 
meeting with President Choe Kyu-ha, the Nigerian envoy said the problems of distance and 
transportation have so far prevented Nigeria from supplying oil to South Korea, "But 
with improved oil tanker facilities, these difficulties have now been removed, The 
question of oil import from Nigeria is entirely up to the South Korean Government," he 
added, 


Amb, Balewa, who is known to be here as special envoy of Nigerian President Alhaji Shehu 
Shagari, also disclosed at the interview that he had delivered a letter from President 
Shagari to President Choe Kyu-ha, The content of the letter, the envoy said, could not 
be revealed, although he believed the letter conveyed President Shagari’s wish for closer 
cooperation between South Korea and his African nation, Pointing out that South Koree had 
skilled manpower and Nigeria abundant natural resources, the Nigerian official added 
that cooperative relations between the two countries would be mutually beneficial, 
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CSSR FOREIGN MINISTER CHIiIOUPEK MEETS WITH BATMONH 
LD241416 Prague Domestic Service in Czech and Slovak 1200 GMT 23 Jul 80 


[Excerpt] Jambyn Batmonh, chairman of the Council of Ministers of the Mongolian 
People's Republic, today received the minister of foreign affairs of the CSSR, Bohuslav 
Chnoupek, who is in Mongolia on an official friendly visit. The Mongolian official 
stated that the visit is an expression of the dynamic deepening of mutual relations and 
of the further activation of relations at all levels and all spheres. He voiced high 
appreciation of cooperation with the USSR and other socialist countries which is the 
main factor of the successful construction of socialism. Jambyn Batmonh condemned the 
hegemonistic, exsansionist policy of the present Chinese leadership. He also expressed 
satisfaction at she development of mutual relations between Mongolia and Czechoslovakia, 
based on documents approved at the meeting of Comrade Gustav Husak and Yun jaagiyn 
Tsednebal in 1973 and 1978. 


The Czechoslovak minister of foreign affairs, Bohuslav Chnoupek, noted that the two 
countries are in full agreement in views on current development of the international 
situation, strengthening of the unity of fraternal socialist countries md further aims 
of mutual relations and cooperation. 


Ulaanbaatar MONTSAME in Russian at 1840 GMT on 22 July adds: At the meeting, which 
proceeded in a friendly and cordial atmosphere, were D. Gombojab, candidate member of 
the Politburo and secretary of the MPRP Central Committee; C. Suren, deputy chairman 

of the MPR Council of Ministers; M. Dugersuren, MPR minister of foreign affairs; 

(D. Yendon), MPR first deputy minister of foreign affairs; and other officials, as well 
as Z. Verner, ambassador of the CSSR to the MPR, ] 


WORLD HEALTH ORGANIZATION OFFICIALS ARRIVE, SEE BATMONH 
SK210902 Ulaanbaatar MONTSAME in Russian 1848 GMT 18 Jul 80 


[Text] Ulaanbaatar, 18 Jul (MONTSAME)--H. Mahler, general director of the World Health 
Organization, and H. Gunaratne , WHO regional director for Southeast Asia, arrived 

here today at the invitation of the MPR Government. At the capital's Bayant-Uhaa 
Airport H, Mahler and H. Gunaratne were welcomed by D. Nyam-Osor, MPR minister of 
health; and other officials; as well as P. Minchev, WHO representative in the MPR. On 
the same day H., Mahler and H. Gunaratne were received by J. Batmonh, member of the 
MPRP Central Committee Politburo and chairmar, of the MPR Council of Ministers. Present 
at the friendly and cordial conversation were D. Nvam-Osor, MPR minister of health; 

(J. Bandzar), MPR deputy minister of foreign affairs; and P. Minchev, WHO representative 
in the MPR, 


Batmonh Signing of Health Charter 
SK211224 Ulaanbaatar MONTSAME in Russian 1838 GMT 19 Jul 80 


[Text] Ulaanbaatar, 19 Jul (MONTSAME)--A health charter of the World Health Organiza- 
tion regional committee for Southeast Asia was signed here today. The charter was 
signed by J. Batmonh, chairman of the MPR Council of Ministers; WHO General Director 

H, Mahler; D. Nyam-Osor, MPR minister of health; and H. Gunaratne , WHO regional 
director for Southeast Asia. Present at the document signing were M. Dugersuren, MPR 
minister of foreign affairs; D. Saldan, chairman of the MPR State Committee for Economic 
Relations Abroad; (G. Jamba), MPR first deputy minister of health; P. Minchev, WHO 
representative in the MPR; and other officials. 
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THAI PRIME MINISTER, HIGH-LEVEL DELEGATION ARRIVE 
BK240743 Rangoon Domestic Service in Burmese 0630 GMT 24 Jul 80 


[Excerpts] Prime Minister of Thailand Gen Prem Tinsulanon and his delegation arrived 
at Rangoon Airport aboard a Thai International plane this morning for a 3-day visit at 
the invitation of the prime minister of the Socialist Republic of the Union of Burma, 
U Maung Maung Kha, They were welcomed at the airport by Prime Minister U Maung Maung 
Kha; Deputy Prime Minister and Minister of Planning and Finance Thura U Tun Tin; 
Defense Minister Gen Thura Kyaw Htin; Agriculture and Forests Minister U Ye Guang; 
Industry I Minister Brig Tint Swe; Foreign Minister U Lay Maung; Burmese Ambassador 

to Thailand U Kyaw Tun; foreigm ambassadors led by Dean of the Diplomatic Corps and 
Ambassador of the Arab Republic of Egypt Fathi Husayn Kamil; and Thai Ambassador to 
Burma Thep Thewakun and staff, 


The Thai prime minister was accompanied by Foreign Minister Air Chief Marshal Sitthi 
Sawetsila, Under Secretary M,R. Kasemsi, Supreme Command Military Chief of Staff Gen 
Saiyut Koetphon, Secretary General of the Prime Minister's Office Col Chamlong Simuang, 
3d Army Region Commander Lt Gen Sima Panikabut, Director General of the Central Intel- 
ligence Department Piya Chakraphak, Secretary General of the Narcotics Control Board 

Pol Maj Gen Phao Sarasin, and Deputy Director General of the Treaty and Legal Department 
of the Foreign Ministry Phirat Itsarasena. 


BCP LEADERS AMONG 636 PERSONS RETURNING UNDER AMNESTY 

Central Committee Member 
BK180614 Rangoon Domestic Service in Burmese 0430 GMT 18 Jul 80 
[Text] A total of 636 persons from within Burma as well as from abroad, including Bo 
Thet Tun, member of the Burma Communist Party Central Committee and commander of the 
northwest command, and his followers, have returned to the fold since 28 May 1980 when 
the government's policy and statement were issued. 


Chairman of Arakan Party 


BK201510 Rangoon Domestic Service in Burmese 1330 GMT 20 Jul 80 


[Text] Chairman of the Arakan Communist Party Kyaw Zan Shwee, and five followers 
returned to the fold at the Akyab army camp via Chaungzauk Village People's Council, 
Pauktaw township, Arakan state, at 2000 on 19 July 1980, They brought with them six 
assorted weapons, They were given a rousing welcome by the Arakan State Regional Party 
Committee and People's Council and the staff officers of the Western Military Command in 
Akyab. 
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SPK: PEN SOVAN MEETS WITH LE DUAN IN MOSCOW 
BK240628 Phnom Penh SPK in French 0411 GMT 24 Jul 80 


[Text] Phnom Penh, 24 Jul (SPK)--According to a Moscow-based VNA correspondent, Pen Sovan, 
vice president of the KPRC, minister of national defense and commander in chief of the 
Kampuchean Revolutionary Armed Forces, recently had a cordial meeting with Mr Le Duan, 
general secretary of the VCP Central Committee, currently visiting the Soviet Union, Pan 
Sovan highly appreciated the great successes achieved by the Vietnamese people in building 
socialism and defending their country. 


For his part, Le Duan, on behalf of the party and people of Vietnam, heartily hailed the 
brilliant achievements scored by the heroic Kampuchean people in the struggle to defend 
their revolutionary gains, as well as in building a new life. 


The two leaders affirmed the determination of the two countries to join the Lao people in 
strengthening solidarity between the three brotherly peoples. The meeting took place in 
an atmosphere of friendship and militant sci \darity. 


SPK: FOREIGN MINISTER HUN SEN VISITS NICARAGUA, CUBA 
Nicaragua 18-20 July 
BK240734 Phnom Penh SPK in Preneh 0415 Gm 24 Jul 80 


[Text] Phnom Penh, 24 Jul (SPK)--Invited by the Government of the Republic of Nicaragua, 
the PRK delegation led by Hun Sen, minister of foreign affairs and special envoy of the 
KPRC president, has visited Managua on the occasion of the first anniversary of the libera- 
tion of the Nicaraguan people. Upon arrival in Managua airport on 18 July, the delegation 
was welcomed by the leaders of the SNLF and the Minitry of Foreign Affairs. 


On the same day, Mr Hun Sen handed to Mr Bayardo Arce, Castano, commander of the revolution 
and president of the State of Council of Nicaragua, a letter from President Heng Samrin, 

In the evening, he was invited to a reception offered by the Government of the Republic of 

Nicaragua in honor of the foreign delegations participating in the first anniversary of the 
liberation of the Nicaraguan people. 


On 19 July, the Kampuchean delegation attended a popular meeting highlighted by parades of 
the masses and armed forces. 


On the same day, Minister Hun Sen made a statement to the Nicaraguan press, television and 
radio. In his statement, Mr Hun Sen expressed thanks to the Nicaraguan people and government 
for their solemn and hearty welcome and for their support for the PRK. Moreover, Minister 
Hun Sen expressed the desire of the Kampuchean people to always remain a sincere friend 

of the Nicaraguan people, 


Answering questions of the paper BARRICADA, Mr Hun Sen gave ¢larifications on the Kampuchean 
situation, on the genocide of the Pol Pot-ieng Sary-Khieu Samphan clique and on the 
maneuvers of the U.S. imperialists, the Beijing reactionaries and the Thai leaders who 

are joining together to revive the Pol Pot reime in order to undermine the Kampuchean 

rev olution, 
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In addition, the minister stressed that the war provocations by [word apparently dropped] 
against the three Indochinese countries are only aimed at serving its expansionism in 
Southeast Asia. He recalled the proposal for the solution to the problems at the 
Kampuchea-Thailand frontier, which was mentioned in the statement of the conference of 
the Kampuchean, Lao and Vietnamese foreign ministers held in Vientiane on 18 July. He 
pointed out that Thailand will be responsible for all incidents at the Kampuchean-Thai 
frontier if it persists in its hostile policy toward Kampuchea. 


The delegation left Manauga on 20 July. On hand at the airport to see the delegation 
off were Mr Lea Guido, member of the SNLF and minister of social welfare, and cadres of 
the Ministry of Foreign Affairs. 


Arrival in Cuba 20 July 
BK240630 Phnom Penh SPK in French 0420 GMT 24 Jul 80 


[Text] Phnom Penh, 24 Jul (SPK)--Hun Sen, PRK minister of foreign affairs, arrived in 
Havana on Sunday for an official friendly visit to Cuba, after having attended the 
celebration of the first anniversary of the Nicaraguan revolution, reports VNA. 


The minister was welcomed at the airport by Mr Isodor Malmierca, member of the Cuban 
Communist Party Central Committee and minister of foreign relations of the Republic of 
Cuba, and other Cuban personalities. Also present were Preach Sun and Nguyen Huu Ngo, 
ambassadors of Kampuchea and Vietnam, respectively, to Cuba. 


HENG SAMRIN SENDS GREETINGS ON NICARAGUA'S ANNIVERSARY 
BK191020 Phnom Penh SPK in French 0536 GMT 19 Jul 80 


[Text] Phnom Penh, 19 Jul (SPK)--On the occasion of the first anniversary of Nicaragua's 
liberation, Heng Samrin, president of the KNUFNS and of the KPRC, sent a greetings 
message to Bayardo Arce, president of the State Council of the Republic of Nicaragua. 


The message reads: It is with great joy and profound satisfaction that I have received 
your kind invitation to attend the ceremonies marking the historic first anniversary 

of Nicaragua's liberation. This invitation through my person shows the great honor 
that you kindly accord the Kampuchean people. 


In light of the prevailing situation in our country, I deeply regret that I cannot 
personally attend this glorious anniversary. Therefore, I have asked our minister of 
foreign affairs, Comrade Hun Sen, member of the KPRC and the KNUFNS Central Committee, 
to represent me as a special envoy of the KPRC president. Our comrade will bring you 
complete information on the current situation in Kampuchea following more than 18 months 
of liberation from the Pol Pot-Ieng Sary clique's genocidal regime whose barbarism is 
unprecedented in the history of mankind. 


On this solemn occasion, allow me to extend to you and to the Nicaraguan State Council, 
the National Reconstruction Government and the Nicaraguan people, my deep thanks for 
the precious support given our just struggle against the Chinese big-nation hegemonist- 
expansionists and the U.S. imperialists to safeguard our national independence and 
rebuild our land of Angkor. 
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I am convinced that under your wise leadership and the leadership of the State Council, 
National Reconstruction Government and Sandinist National Liberation Front, the valiant 
Nicaraguan people will certainly achieve more and greater successes in the world to 
safeguard national independence, democracy, freedom and socialism in Latin America and 
the rest of the world. 


I sincerely hope that the fraternal friendship and militant solidarity between our two 
peoples will be further strengthened and developed every day in the interests of our two 
peoples and of peace in the world. 


HENG SAMRIN GREETS CASTRO ON CUBA'S NATIONAL ANNIVERSARY 

BK240542 Phnom Penh SPK in French 0400 GMT 24 Jul 80 

[Text] Phnom Penh, 24 Jul (SPJ)--Heng Samrin, president of the KNUFNS and KPRC, today 
sent a greetings message to Fidel Castro Ruz, first secretary of the communist party and 


president of the Council of State and Ministers of the Republic of Cuba, on the occasion 
of the 27th anniversary of the heroic Cuban people's armed uprising (26 July). 


The message reads: The attack on the Moncada barracks on 26 July 1°53 by the young Cuban 
patriots under your leadership marked the beginning of a new era, an era of armed struggle 
whose brilliant victory led to the founding of the first socialist state in the history 

of America. 


Under the clear-signted leadership of the Communist Party and Revolutionary Government of 
Cuba, the valiant Cuban people have achieved great successes in the construction of social- 
ism and the defense of their independence and freedom, making Cuba the "first free 
territory of America" and the spearhead of the anti-imperialist struggle. 


We are convinced that the spirit of Moncada will always envigorate the Cuban people in 

their revolutionary work to achieve even more and greater successes and to frustrate all 

the maneuvers of sabotage, intimidation and provocation of the United States and international 
reactionaries. Allow me to assure you that the Kampuchean people remain and will always 
remain beside the fraternal Cuban people in face of the U.S. menance and provocation. 


On this solemn occasion, I would like to renew to the people, Communist Party and 
Revolutionary Government of Cuba our most sincere thanks for their timely and effective 
support accorded the just cause of our people against Beijing big-nation hegemonism 
and North American imperialism . 


May the bonds of fraternal friendship and militant solidarity between our two peoples 
further develop and strengthen with each passing day. 


SPK WARNS THAILAND TO AVOID BEIJING'S 'TRAP! 
BK231532 Phnom Penh SPK in French 1432 GMT 22 Jul 80 
{["To Avoid Beijing's Diabolic Trap"--SPK headline] 


[Text] Phnom Penh, 22 Jul (SPK)--Increased tension along the border between Thailand and 
Laos has been reported for some time. During their recent meeting in Vientiane, the 
foreign ministers of Laos, Vietnam and Kampuchea noted that this tension was part of a 
Machiavellian plan concocted by the Chinese reactionary circles in collusion with the 
United States against the Indochinese peoples. 


Placed within the framework of Beijing's hegemonist ambitions, the events at the 
Kampuchean-Thai border appear in their true light. The mandarins at Zhongnanhai who have 
always dreamed of dominating the countries of Asia, first of all those in Southeast Asia, 
take a jaundiced view of the monolithic bloc of the Lao, Vietnamese and Kampuchean peoples. 


3/ 
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For them, a Vietnam, Laos and Kampuchea strong and united with one another and a stable 
situation in Southeast Asia, including in the ASEAN countries, are seen as obstacles to 
their expansion. Acting in collusion with the U.S. imperialists, who have still not yet 
recovered from their defeat in Indochina, Beijing has resorted to the maxim eminciated by 
Machiavelli: "divide and rule," pitting the ASEAN countries, especially Thailand, against 
the Lao, Vietnamese and Kampuchean peoples, and transforming a problem which sets these 
three countries aga‘inst China into a confrontation with the ASEAN countries. Such is the 
perfidy of the stravzegists of expansionism. In the view of Beijing, such a confrontation 
will weaken the Indochinese countries and destabilize the ASEAN countries, thus facilitating 
Chinese intervention. A hostile attitude on the part of ASEAN toward the Indochinese coun- 
tries will cause it to fall into the trap of the expansionists and will drag it into their 
adventurous orbit. 


Bangkok must pull itself together before it is too late. International opinion is not 

fooled by its "neutrality." The Thai people, too, are aware of their government's complicity 
with Pol Pot and company, proteges of Beijing. The political myopia of the Thai ruling 
circles has been turned to account by the Chinese expansionists. In gathering up, under 
Chinese pressure, the survivors of the Pol Pot army--notorious for their massacre of 3 mil- 
lion of their compatriots --Bangkok is in fact seeking to nourish a viper in its bosom. Worse 
still, it has placed its country at the disposal of the Chinese expansionists and inter- 
national reactionaries for the sheltering and maintenance of and for supplying arms to the 
Pol Pot followers and other reactionary Kampucheans, It has gone even further in aggravating 
the situation by multiplying for more than a month its overflights and shellings of Kampuchean 
territory and other acts infringing upon the sovereignty of the PRK. Indeed, Bangkok has 
gone far beyond the limits of its "neutrality." It is high time for it to stop before this 
dangerous game, which is profitable only to Beijing, brings disastrous consequences for the 
Thai people. 


The PRK, true to its policy of peace and cooperation with its neighbors, recently set forth 
a four-point program aimed at making the Kampuchea-Thailand border a border of peace and 
friendship. This program, unanimously supported by the LPDR and the SRV, provides for, 
among other things, the establishment of a demilitarized zone in the border areas between 
the two countries, the creation of a joint committee at the border and the formation of an 
international control force. 


Since its publication, this program has won the sympathy and support of diverse political 
circles and the world press. According to AFP, ASAHI SHIMBUN, an influential Japanese 
daily, on 20 July said that, from the viewpoint of a reduction of tension in the region, 
the four-point proposal of the foreign ministers of the three Indochinese countries is 
"Significant." The same paper noted that a demilitarized zone under international control 
will make it possible to avoid possible armed conflicts. 


The Thai foreign minister has claimed that Thailand, which has land enough to shelter the 
killers of the Pol Pot band and other Kampuchean reactionary organizations, would not 
sacrifice its territory for a demilitarized zone. Thailand, which has cried from the 
housetops about “imminent aggression" from Kampuchea, must think seriously about this 
proposal full of good will. It is also to be hoped that the ASEAN countries will examine 
this proposal without preconceived ideas so that it may meet a favorable response. 


"The Indochinese countries," the statement of their foreign ministers stressed, “are pre- 
pared to discuss with the other countries in the region the establishment of a Southeast 
Asian region of peace and stability and the peaceful settlement of disputes in the eastern 
sea." The prospect of such a situation responds not only to the aspirations of our coun- 
tries but also to those of the progressive countries and the peace- and justice-loving 
forces of the world. 
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HUN SEN SENDS GROMYKO 71ST BIRTHDAY GREETINGS 
BK200256 Phnom Penh SPK in French 0422 gmt 18 Jul 80 


[Text] Phnom Penh, 18 Jul (SPK)--PRK Foreign Minister Hun Sen today sent a message of 
greetings to his Soviet counterpart, Mr Andrey Gromyko, on the occasion of the latter's 
7ist birthday anniversary. The message said: The Kampuchean people highly appreciate 
your contributions to the implementation of the foreign policy of th: Soviet party and 
Council of Ministers aimed at promoting peace, security, detente, an end to the arms 
race, and friendship and cooperation among countries in the world. 


I am firmly convinced that the relations of fraternal friendship, militant solidarity 

and close cooperation between our two countries will develop fruitfully and further in 
the interests of our two peoples and countries and of peace and social progress throughout 
the world. 


HENG SAMRIN SENDS MESSAGE OF THANKS TO INDIRA GANDHI 
BK231015 Phnom Pehn SPK in French 1512 GMT 22 Jul 80 


[Text] Phnom Penh, 22 Jul (SPK)--KPRC President Heng Samrin on Monday sent the following 
message of thanks to Prime Minister Indira Gandhi of India: 


I have the honour to express, on behalf of the KPRC. my most profound thanks to the Indian 
Government for the 2,000 tons of rice seed recently donated as charitable aid to the 
Kampuchean people, 


I am firmly convinced that the constant concern of the Indian Government for Kampuchea 
Will help our people to overcome the suffering and difficulties left behind by the old 
regime, 


May the fraternal and traditional friendship between our two countries last forever. 
Please accept, Madame Prime Minister, the expression of my most sincere and loyal sentiments. 
AGRICULTURAL REPORTAGE FOR 7-13. JULY 


BK140155 [Editorial Report ] Monitored Kampuchean sources have reported the following agri- 
cultural developments for the reporting period 7-13 July: 


Battambang: Phnom Penh Domestic Service in Cambodian at 1100 GMT on 7 July notes: 
Peasants in Battambang Province are striving to fulfill the planned target of 250,000 
hectares of rice cultivation in the rainy season. They have plowed 100,000 hectares, 
sown 1,500 hectares, and transplanted 80,000 hectares, including more than 40,000 hec- 
tares of broadcast rice. Up to 1,000 hectares may be transplanted in a single day. 
Regarding food crops, they have planted 3,500 hectares of corn, 4,704 hectares of bean, 
almost 3,000 hectares of potato and 6,300 hectares of various vegetables. 


Phnom Penh SPK in French at 1432 GMT on 12 July reports that Preah Net Preah District 
has repaired and consolidated eight irzigation dams and one canal, capable of irrigating 
thousands of hectares of rice. 
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Kandal; In its 1200 GMT newscast on 7 July, Phnom Penh Radio says: Peasants in Kandal 
Stoeng District have 4,178 plows and harrows available for the rainy season rice growing. 
They have tended 3,178 pair of oxen and 75 pair of buffalo. So far, they have tilled 
more than 1,965 hectares of land, planted broadcast rice on more than 186 hectares, 
luxurient rice seedlings over 1,007 hectares, and transplanted rice on 926 hectares. 
They have also planted corn on 43 hectares, potato on 11 hectares, white bean on 95 
hectares, soy bean on 24 hectares, peanuts on 3 hectares and vegetables on 56 hectares, 
The radio adds: Animal husbandy is being promoted on a large scale. There are 3,664 
head of cows and calves and 85 head of cow buffalo and buffalo cubs, 846 pigs, 439 horses, 
15,915 chickens and 1,309 ducks. On water conservancy, the Kompong team and River Prek 
Tnaot dams have been repaired and a 7-km dike has been built in Khum Daeum Roes along 

the River Prek Tnaot to prevent floods. 


Kompong Thom; Phnom Penh SPK in French at 0400 GMT on 9 July reports that people in 
Santuk District plan to cultivate 34,000 hectares this season. They have already sown 
various species of rice on 500 hectares and planted other crops on 1,000 hectares, 


Kompong Thom: Phnom Penh Radio at 1100 GMT on 11 July notes that peasants in Kompong 
Thom town are striving to fulfill this year's target of 11,000 hectares of rice, They 
have planted 3,000 hectares of various species of rice and hundreds of hectares of various 
food cropse SPK at 0346 GMT on the same day carries a similar report but adds: work- 
shops in the province are trying to supply peasants with adequate agricultural implements. 


AGRICULTURAL REPORTAGE FOR 14-20 JULY 


BK211554 [Editorial Report; Monitored Kampuchean sources have reported the following 
agricultural developments for the reporting period 7-13 July: 


Phnom Penh Radio reports at 0400 on 14 July that in Pursat Province, 65,000 hectares of 
land have been reserved for rice cultivation. More than 1,000 tons of rice seed are 
available along with farm tools. So far, 6,000 ha have been sown, 1,400 ha have been 
planted with rice and 1,578 ha have been transplanted. 


Phnom Penh Domestic Service reports at 0400 GmT on 15 July that peasants in Battambang 
District, Battambang Province, have tilled almost 30,000 hectares of land and planted 
over 3,000 ha of broadcast and flood receding crops. They have also planted 140 hectares 
of corn, 330 ha of cassava, almost 200 ha of potato, over 500 ha of mung beans and almost 
200 ha of soya beans. 


According to a report carried by Phnom Penh Domestic Service at 1100 GMT on 20 July, 
Battambang has carr’.ed out major improvements in its irrigation and drainage system, 
Ten reservoirs, 21 dams, 15 dikes and 3 sluices have been repaired allowing for ths 
irrigation of 30,000 ha of land. Plans are already drawn up for a dam at Kanghat to 
irrigate 80,000 ha and produce 30,000 kw of power, a dam at Phmum Sav to produce 

10,000 kw, a dam at Samlot to irrigate 40,000 ha and produce 30,000 kw, a dam at 

(Sala Katam) to irrigate 20,000 ha, end a dam at Trapeang Thma to hold back 300 million 
cubic meters of water to irrigate 15,000 hectares, 


The same service reports at O400 GMT on 19 July that in Thmar Puok District, same 
province, 23,566 ha of rainy season rice land is already under cultivation. Over 700 
ha of land have been planted. In addition, nearly 300 ha of corn and 500 ha of 
cassava, beans, sesame and vegetables are growing well. 
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Again in Battambang Province, Phnom Penh, radio reports at 1200 GMT on 19 July that 
Sangke District has already prepared almost 9,000 hectares of land, There are 5,112 
pairs of cattle available, 3,453 harrows and 4,915 plows, Flood receding rice has been 
planted on 1,502 ha and 3,200 ha with broadcast rice, In addition, 1,150 ha has been 
planted with corn, 470 ha with cassava, 42 with potato, 1,370 with mung beans, 20 with 
soya beans and 371 with vegetables, 


The same newscast reports that in Chey Sen District, Kompong Thom Province, there are 
1,625 hectares of land for rice cultivation and 114 ha for fruit trees. So far 696 ha 
have been transplanted with rice, 


In Kulen District, Preah Vihear Province, there are 1,420 hectares of cultivatable land, 
according to a Phnom Penh Radio report at 1200 GMT on 16 July. Of this, 172 ha have been 
planted with rice, 11 ha with corn, 4 ha with cassava and 3 ha with vegetables and 
potato. There are 287 head of buffalo and 1,405 oxen. The same service reports at 

0400 GMT on 17 July that in Tbeng Meanchey District, same province, the people have 

sown rice on 20 percent of the 1,023 ha of arable land, 


Phnom Penh SPK in French reports at O406 GMT on 21 July that in Kompong Svay District, 
Kompong Thom Province, out of the 20,000 hectares that will be planted this season, 
5,000 ha have been planted to rice and more than 1,000 ha to other crops, 


‘KAMPUCHEA! URGES ACCELERATED AGRICULTURAL PRODUCTION 
BKO30918 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 0400 GMT 2 Jul 80 
[KAMPUCHEA editorial: "Vigorously Accelerate the Movement for Agricultural Production"] 


[Text] In the past year, despite all kinds of obstacles, our people throughout the country 
strived hard to increase agricultural production to eradicate famine--the bad consequence 
left behind by the Pol Pot-Ieng Sary-Khieu Samphan clique, 


In the current year of 1980, in addition to striving to achieve successes in all fields-- 
military, political, diplomatic, cultural, educational and health--our people have another 
important task to fulfill. That is, to strive to achieve total success on the front of 
agricultural production to permanently eradicate famine and advance toward building a 
firm economic foundation, 


A mere period of over a year is too short a time for us to completely eradicate the 
serious wounds of economic destruction caused by the criminal Pol Pot clique, Therefore, 
it is necessary for us to further create an atmosphere of firm unity and mutual assistance, 
strive to promote the movement to expand agricultural acreage two- to three-fold over 

last year, and completely fulfill the plan to produce rice on 1.5 million ha, 


The agricultural production movement in this year's rainy season is much better than last 
year. In conjunction with aid given by the fraternal socialist countries, particularly 
Vietnam and the Soviet Union, and various international organizations, the KNUFNS and 
KPRC have focused attention on promoting the movement for agricultural production among 
our people by striving to transport food, seeds, insecticide, farm tools, tractors and 
waterpumps; giving capital to our people to buy cattle ana bufflo; and assisting our 
people wholeheartedly to enable them to stabilize their lives ani fully prepare the 
production movement. We have all returned to our hometowns, Ow: health has improved 
and our security is insured. All of this is essential and significant for accelerating 
our production movement. 
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Our peasants are ardously laboring in solidarity production teams. They have prepared 
tens of thousands of tons of rice seed, taken good care of cattle and buffalo, and re- 
paired dams, ditches and reservoirs for serving agricultural production. So far, our 
people throughout the country have tilled a large part of the land, sowed seeds and 
transplanted some corps. Our work this year has been quite fast compared with last 
year, After the rains started, our people throughout the country immediately launched 
the drive to till the land, sow seeds and transplant crops. As of today, our people 
throughout the country have transplanted hundreds of thousands of hectares of rice, 
The production drive is in full swing in Battambang, Kompong Speu, Svay Rieng, Kompong 
Cham, Kompong Chhnang, Siem Reap and so forth, 


With their tradition of being industrious laborers and with their firm confidence in the 
correct line of the KNUFNS and KPRC leadership and policy to promote agricultural 
production--such as the circular concerning no taxation on agricultural production and 
indicating that the people work to support themselves and that the one who works more 
will get more--our people, young, old, male and female alike, always adhere firmly to 

the stand of striving hard in production and implement the slogan: “Increasing production 
means making revolution and bringing patriotism into full play." And, with their sense 
of self-reliance and lively creative ingenuity, our people are striving to plant crops 

on all land available, Each laborer must produce an average of one to two ha of rice and 
other secondary food crops to enable each person, each family, each solidarity production 
team, each village and each commune to meet its own needs in food, eradicate famine 
entirely by 1981 and advance to achieving complete self-sufficiency in food, 


SPK: PEOPLE PLANT 245,000 HECTARES AS OF LATE JUNE 
BK141518 Phnom Penh S?PK in French 1444 gGmT 11 Jul 80 
["Kampuchea: 14 Percent of Arable Land Put Under Crops"--SPK headline] 


[Text] Phnom Penh, 11 Jul (SPK)--According to a report of the Kampuchean Ministry of 
Agriculture, as of last June, peasants throughout the country had planted 172,000 hectares 
of rice and 73,000 hectares of other crops, including 40,000 hectares of corn, 


Davvambang, Siem Reap, Kandal, Svay Rieng and Kampot provinces have achieved encouraging 
successes thanks to well-organized solidarity groups and to the rapid distribution of 
rice seeds. Peasants in Battambang, while frustrating the Thai reactionary authorities! 
acts of sabotage, have succeeded in putting 80,000 hectares under crops, or 40 percent 
of the area planned for this crop season, 


In this crop, aside from the favorable conditions--the normalized people's life, more 
complete material bases, and closer leadership--the people still have to face difficulties 
caused by the lack of seed, farm implements, and so forth, For its part, the state has 
provided the peasants with more than 50,000 tons of seed, hundreds of tractors, tens of 
thousands of hoes and tens of thousands of liters of fuel. 


To ensure a good harvest this year, the Ministry of Agriculture has encouraged peasants and 
the agricultural services in various provinces to mobilize all forces and means to prepare 
the soil, to plant crops on schedule, to use seed sparingly so as to put all area under 
crops, to care for the fields already cultivated, and to strengthen water conservancy 
projects. 
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BATTAMBANG PROVINCE CULTIVATION REACHES 88,000 HECTARES 
BKO70443 Phnom Penh International Service in English 0000 GMT 6 Jul 80 


[Text] As of the beginning of this month, the farmers of Battambang Province had grown 
88,000 ha of rice and other cultures, In Pailin District, the peasants plan to grow 
3,800 ha of rice, an increase of 170 ha in 1979, They will also grow maize and beans, 


In Mongkolborei, the people this year have extended the rice area to 34,000 ha as against 
only 14,000 in 1979. A similar effort has been reported in Moung Russei, [Phnom Penh 
SPK dn French at 0405 GMT on 4 July carries a similar report which says Moung Russei is 
to cultivate 25,000 ha in 1980 as against 18,000 in 1979,] 


These successes have been obtained at a moment when the Beijing expansionists, the U.S. 
imperialists and Thai authorities engage in sabotage activities along the border, 
including the distribution of international aid at the border and the repatriation of 
Khmer reactionary armed gangs to create tensions and instability, The revolutionary 
administration and the services concerned have provided the farmers with rice seeds, farm 
instruments and fertilizer in good time, Persuaded by the policy of the National United 
Front and People’s Revolutionary Council, and conscious of their role inthe life of the 
country, numerous farmers who were drawn into other occupations are now concentrating their 
efforts on promoting farm production, 


SPX DESCRIBES AGRICULTURAL SITUATION IN KAMPOT PROVINCE 
BK210340 Phnom Penh SPK in French 1443 GmwT 16 Jui 80 


[Text] Phnom Pneh, 16 Jul (SPK)--On the basis of the projects launched by solidarity 
teams in various communes and in view of the favorable weather conditions and fairly 

thorough preparations, Kampot Province plans to grow in the current crop season nearly 
67,000 hectares of rice compared with the more than 40,000 hectares it grew last year, 


This was what the cadre in charge of the provincial agricultural service told the SPK 
correspondent after guiding him on a tour of the communes in Kampot which have distin- 
guished themselves in their efforts to normalize the people's life and to struggle 
against famine, 


The first rainfall cof the season enabled the young rice plants to grow splendidly, The 
verdure stretched as far as the eye can reach, The road from the Kompong Trach inter- 
section to Touk Meas was a beehive of agricultural activity; oxcarts moving back and 
forth carrying farm implements and seeds, groups of joyous farmers working on the fields 
alive with conversations, joking and laughter, 


The chairman of the Kampot Provincial People's Revolutionary Committee told the SPK 
correspondent; Aside from their efforts to consolidate the revolutionary power at all 
echelons and the regional armed forces, the local authorities have adopted appropriate 
measures to ensure a good harvest this year, These measures include the direct sending 

of ceeds by tne districts to those peasants needing them; the organization of solidarity 
production teams; and the restoration of water conservancy projects, Moreover, the pro- 
vince's leaders have gone to various areas to inspect the situation and to resolve problems 
concerning the harvest on the spot, 


Aided by the revolutionary power, several districts have prepared the soil and have 
accelerated the tempo of planting from the beginning of the crop season, In addition 
to the area devoted to rice planting, Kampot has to date planted more than 2,000 
hectares of other crops, 
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We are far from being content with these successes, Mr Sonn, head of the provincial 
agricultural service, told the SPK correspondent, Efforts will be made to put all 
cultivable land under rice and other food crops and to consolidate the solidarity teams, 
We will sive to increase the productivity of fishing and salt marshes, to restore fruit 
orchards and to give a strong fillip to palm sugar production, 


Kampot Province could have unde~gone more expeditious development if it had not had to 
cope with the disastrous consequences of the Pol Pot-Ieng Sary-Khieu Samphan clique's 
genocidal policy, The first harvest it obtainedin1979 was encouraging, with the rice 
yielis averaging 1.1 ton per hectare; high enough to permit the local people and revolu- 
tionary power to normalize life to some extent, 


SRV HELPS RESTORE COMMUNICATIONS, PORT, T.t:ANSPORT WORK 
BK230339 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1..00 GMT 22 Jul 80 


[Text ] Following the country's total liberation on 7 January 1979, the Ministry of Tele- 
communications and Posts has been restored since 2 February 1979 at the correct advice of 
the KNUFNS and KPRC and with close cooperation and assistance from the Vietnamese friends, 


Through experiences gained in all aspects and from all tasks done in 1979, during fi~st 
6 months of 1980, cadres, personnel and workers of the ministry made utmost effort to 
serve our people's needs and fulfill tasks assigned by the state, As a result, they 
repaired over 88 kilometers of road and 670 meters of bridge, quarried 116,215 cubic 
meters of rock and transported over 181,550 tons of goods by railroads, overland routes 
and waterways for distribution to our people in all provinces throughout the country, 


During the same period, Phnom Penh port workers unloaded 76,511 tons of goods and trans- 
ported over 37,164 tons of goods from the pa * to various warehouses, Fifty-seven ships 
docked at Kompong Som port and workers at this port unloaded 233,798 tons of goods, The 
Neak Luong ferry carried 631,000 passengers and over 8,000 machines, Over 61,544 tons 
of goods were transported by land routes and 102,138 tons of goods by railroads, 


In addition to these tasks, the fraternal cadres, personnel and workers of the Ministry 
of Telecommunications and Posts also planted crops onJ8 hectares of land, 


In the postal field, they brought 951,633 letters from Phnom Penh to various provinces 
throughout the country, and installed hundreds of telephones in all towns and provinces, 
All of these are significant achievements made during the first half of 1980, Moreover, 
the ministry has trained and is training 6,713 more cadres, personnel and workers, includ- 
ing mechanics and drivers for land, sea and railways transportation, with close cooperation 
and advice from Vietnamese specialists and experts, 


Adhering firmly to spirit of self-reliance and mastery over all tasks, cadres, personnel 
and workers at the Ministry of Telecommnications and Posts have pledged to resolutely 
follow the line of the KNUFNS and KPRC and strive to surmount all obstacles in order to 
gain more achievements, 


VODK; CONFISCATED HUMANITARIAN AID SEIZED FROM VIETNAMESE 


BK230916 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 2330 GMT 
22 Jul 80 


[Text] International humanitarian aid to the Xampuchean people shipped to Phnom Penh and 
Kompong Som through the Vietnamese enemy and its Phnom Penh running dogs has been totally 
diverted by the Le Duan clique for feeding its aggressive troops in Kampuchea and for 
delivery to Vietnam, 
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On all battlefields, our army and guerrillas have often seized from the Vietnamese 
troops rice, canned food and medicine that was supposed to be humanitarian aid. 


On 10 June, in an ambush in which we set fire to an enemy truck on Route 3, east of 
Phum Ang Romeas, Chhuk District, Kampot Province, our army and guerrillas seized 30 
cans of food and 3 bags of rice constituting humanitarian aid. 


On 24 June, our guerrillas seized from Vietnamese soldiers on the battlefront at Phum 
Trapeang Thmar, Tram Kak district, Takeo Province, more humanitarian aid consisting of 
medicine and 12 cans of food. 


On 10 Jaly, our army and guerrillas seized 55 cans of food and a quantity of rice from the 
Vietnamese enemy troops at Phum Chamnaom and Chrak Sranal, Mongkolborei District, 
Battambang Province. 


VODK: VIETNAMESE SHOWOF FORCE ATTEMPTS TO HIDE WEAKNESS 


BK230910 (Clandestine) Voice of Democratic Kampuchea in Cambodian to Kampuchea 2330 GMT 
22 Jul 80 


[Unattributed article: "What Is the Purpose of the Vietnamese Le Duan Clique's Psychological 
Warfare in the Western Kampuchean Border Region?"] 


[Text] Since the last dry season, the Vietnamese Le Duan enemy aggressors have found them- 
selves in a tight corner on the battlefield of aggression against Kampuchea. In fact, 

they have been going nowhere since last December, On the one hand, the Kampuchean Army, 
guerrillas and people have been resisting them everywhere, causing heavy losses on them 
daily and demoralizing their troops, who fear our guerrilla warfere and have been deserting 
their ranks in an increasing number every day and everywhere outof despair and loss of 
faith in their own argressive war, On the other hand, they are losing manpower and are 
being driven into an impasse by the Vietnamese people's opposition to their aggresive war in 
Kampuchea, an ‘opposition which has dried up their scurce of manpower from Vietnam. 
Therefore, since the end of the dry season, the Vietnamese enemy aggressors have had no 
capability of smashing Democratic Kampuchea. Moreover, they are plummeting. 


The world's people, the Vietnamese themselves and their Soviet boss are well aware of this 
military impasse. Therefore, their current upsurge of military activities, particularly 
along the western Kampuchean border such as on the Poipet, Phnum Malai and Thmar Puok 
battlefields, is in no way going to reverse their military situation. During the 

recent dry season when their manpower was still numerous, when the soil was still dry and 
when they were vchus able to move their forces--both troops and equipment--at will they 

yet could not crush the forces of Democratic Kampuchea and of the Patriotic and Democratic 
Front of the Great National Union of Kampuchea. Now that they are short of troops, how 
can they reverse the military situation on the Kampuchean battlefield? The few forces 
that taey have managed to muster and send to the western Kampuchean border have been 
deployed a little here and a iittle there. They are putting up this show of force mainly 
with the deployment of tanks, artillery firepower and aircraft. They have begged their 
Soviet boss for tanks, artillery and aircraft for this show of force especially in an 
attempt to cover up their military impasse and to fool other people into believing that 
they are still strong in order to intimidate them and facilitate their diplomatic maneuvers 
and deceptive deals on the Kampuchean question, 


All these activities are undertaken under the command of a joint Vietnamese-Soviet high 
command in Moscow made up of Brezhnev, Le Duan and Vo Nguyen Giap. Peace- and justice- 
loving peoples and countries the world over that have closely followed the activities of 
Le Duan and Brezhnev are wéll aware of the aim of their deceptive deals and maneuvers, 
and are not going to be taken in by such a shallow trick concocted by the Brezhnev and Le 


Duan cliques on the Kampuchean issue, 
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DELEGATION TO THAILAND ISSUES 'PRESS RELEASE' IN BANGKOK 
BK241110 Vientiane KPL in English 0915 GMT 24 Jul 80 


[Text] Vientiane, 24 Jul (KPL)--Before leaving Thailand for home, Souban Sitthilat, 
general secretary of the Foreign Ministry Office, representing the Lao Government 
delegation, on 23 July held a press conference at Thai Don Muang Airport concerning 
the negotiation between Laos and Thailand, 


Following is the full text of the press release at the conference: "The Lao Government 
delegation is greatly honoured and glad to pay an official visit to the Kingdom of 
Thailand according to the agreement of the two governments [of] Laos and Thailand. 0n 
behalf of the Lao delegation, I woula like to thank the Thai Government for welcoming 
us. Before leaving Thailand, once again we would like to convey our sincere affection 
of the Lao people to the fraternal Thai people, especially our warm salutations to the 


Bangkok people, 


Our arriving here is to improve the friendship relations between our two neighbouring 
countries--Laos and Thailand, which have been affected since the unilateral closing of 
the entire border by the Thai side. Jointly we hope the Thai Government delegation would 
co-operate with us in solving the problem in order to gradually improve the relations 
between Laos and Thailand, complying with the spirit of the Lao-Thai joint statements 
signed between the two governments on 6 January and on 4 April 1979. We had personally 
and officially discussed the problem with the Thai Government delegation headed by 
Minister of Interior of Thailand Prathuang Kiratibut,. However, those discussions met 
no positive result, although the Lao side had pointed out the reasons behind the 
Lao-Thai crisis which sprung from the international reactionaries and the imperialists 
who are instigating a handful of Thai rightists to carry out their schemes. 


At the Bangkok talks as well as at the provincial level talks previously held in Nong 
Khai (Thailand) on 27 June 1979, the Thai side persisted to elude its responsibility, 
attempting to deny the intrusion of the Lao territorial waters by the NPK [Mekong Riverine 
Unit] patrol boats. What [is] more the Thai side asked the Lao side time and again to 
admit that the Lao side is at fault. This the Lao side absolutely cannot accept, 


In order to normalize the relations between Laos and Thailand, the Lao side sees that the 
Thai side should get rid of great danger caused by Beijing reactionaries and the imperial- 
ists who are making use Of a handful of Thai rightists to sabotage the friendship and 
neighboring relations between the two peoples of Laos and ‘hailand and to destroy peace 
and security in the region, 


The Lao side is disappointed that the Thai side refuses to acknowledge the acts and to 
decline to cooperate with the Lao side in solving the problem although the Lao side has 
given the best opportunity to the Thai side. Whether the relations between the two 
countries and the interests of the Lao-Thai peoples will be affected or not deperid solely 
on the Thai side, As far as the Lao side is concerned, we constantly want to peacefully 
solve the problem according to the spirit of the joint statements signed earlier between 
the two prime-ministers of the two countries. 
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At the talks, the Lao Government delegation invited the Thai Government delegation to 
visit Laos soon in order to solve the problem, 


AGREEMENT ON MINE EXPLORATION COOPERATION SIGNED WITH CSSR 
BK231024 Vientiane KPL in English 0918 GMT 23 Jul 80 


[Text] Vientiane, 23 July (KPL)--The Goverment of the Lao People's Democratic Republic 
and the Govermment of the Czechoslovak Socialist Republic on the evening of 21 July 
signed a mine exploration cooperation agreement. The signing ceremony was held at 

the Ministry of Industry and Trade. Sigiing for the Lao side was Somlit Chanthavong, 
hedd of the Mine and National Resources Department and for the Czechoslovak side was 
Rudon Baem, head of the Trade Department. Attending the ceremony were Bounkeut 
Khamphaphongphan, deputy minister of imdustry and trade, Ian Slovinec, counsellor of 
the @zechoslovak Embassy to Laos. 


LEADERS SEND GREETINGS ON POLISH NATIONAL DAY 
BK221430 Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 22 Jul 80 


[Text] Om 21 July 1980, Comrade Kaysone Phomvihan, general secretary of the LPRP Central 
Committee and premier of the LPDR, and Comrade Souphanouvong, president of state and of 
the Supreme People's Council of the LPDR, sent a message of greetings to Comrade Edward 
Gierek, first secretary of the Polish United Workers! Party Central Committee; Comrade 
Henryk Jablonski, chairman of the Council of State; Comrade Edward Babiuch, chairman 

of the Council of Ministers; and Comrade Stanislaw Gucva, presient of the National 
Assembly of the Polish People's Republic, on the occasion of: the 36th anniversary of 

the national day of the Polish People's Republic. 


The message reads as follows: On the occasion of the 36th founding anniversary of the 
Polish People's Republic, on behalf of the LPRP, the Supreme People's Council, the 
government and the people of Laos, and in our own names, we would like to extend fraternal 
salutations and sincere congratualtions to you, comrades, and through you to the Polish 
United Workers! party, the Coumcil of State, the Council of Ministers, the National 
Assembly, and the fraternal people of Poland. 


Since the fouding of the Polish People's Republic, under the leadership of the Polish 
United Workers! Party, the Polish people have roncentrated all their physical and mental 
efforts on restoring and building their country; which was heavily destroyed during the 
hitlerite fascist war, and have gradually scored brilliant successes. Poland has now 
become a highly developed socialist country. As a result, the living conditions of 

the Polish people have been improved with each passing day both materially and spiritu- 
ally, and the prestige and role of the Polish People's Republic have been raised to 

a higher level in the .aternational arena. 


This year, the Polish people celebrate this important, historic day at a time when the 
entire Polish people are beginning to actively implement the'sixth 5-year plan set forth 
by the Eighth Congress of the Polish United Workers! Party with a view to building Poland 
into an ever stronger and more prosperous cowitry so tnat it can make a significant 
contribution to strengthening the socialist and revolutionary forces in safeguarding 
peace and security in Europe and the world. 
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We would like to take this opportunity to express thanks to the Polish United Workers! 
Party, the government and the people of Poland for having always given important support 
and assistance to the Lao people. We wish the Polish people new and ever greater success 
in building socialism in Poland. May the fratemal friendship and militant solidarity 
between the parties, governments and peoples of Laos and Poland be everlasting. 


On the same day, Comrade Phowm Sipaseut, vice premier and minister of foreign affairs 
of the LPDR, @lso sent a greetings message to Comrade Emil Wojtaszek, foreign minister 
of the Polish People's Republic, on the same occasion. 


DIPLOMATIC RELATIONS ESTABLISHED WITH ANGOLA 
BK111316 Vientiane Domestic Service in Lao 1200 GMT 11 Jul 80 


["Joint Communique on Establishment of Diplomatic Relations Between LPDR and People's 
Republic of Angola"] 


[Text] The LPDR Government and the Government of the People's Republic of Angola 

have decided to establish relations of friendship and cooperation on the basis of the 
principles of respect for each other's national sovereignty and territorial integrity, 
noninterference in each other's internal affairs and eqi~’? ty. 


The two governments, desiring to achieve the above-mentioned aims, have agreed to 
officially establish diplomatic relations at the ambassadorial level as from 11 July 
1980, 


The governments of the two countries express the hope that the establishment of diplomatic 
relations will lead to the development and promotion of cooperation on the basis of 
mutual benefit, 


Done in New York, 11 July 1980 


On behaif of the LPDR Government, Boun-om Soutthichak, LPDR charge d'affdirs to the 
United Nations. 


On behalf of the Government of the People's Republic of Angola, Elisio de Figueiredo, 
ambassador and permanent representative of the People*s Republic of Angola to the 
United Nations. 


KAYSONE PHOMVIHAN GREETS NEW JAPANESE PRIME MINISTER 

BK231018 Vientiane KPL in English 0922 GMT 23 Jul 80 

[Text] Vientiane, 23 Juby (KPL)--Kayson Phomvihan, premier of the Lac People's 
Democratic Republic, on 22 July sent a greetings message to Zenko Suzuki, new prime 
minister of Japan. 

The message says: On the occasion of your assumption as a new prime minister of Japan, 


on behalf of the Lao Government and in my own name, I am most happy to convey to Your 
Excellency my warm congratulations and best wishes of success in your honorable mission. 


Phown Sipaseut, vice premier and minister of foreig affairs, on the same occasion, also 
sent a greeting message to his Japanese counterpart, Masayoshi Ito. 
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INTERIOR MINISTRY CONFERS MEDALS ON CADRES, COMBATANTS 
BK191356 Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 18 Jul 80 


[Excerpt] On the afternoon of 16 July, the Ministry of Interior, War Veterans and Social 
Affairs held a ceremony to confer victory medals on cadres and combatants and various 
public security units under the ministry for their achievements and meritorious deeds 
during the past 30 years of the naticnal-democratic revolution. 


Attending the ceremony were Sisavat Keobounphan, secretary of the LPRP Central Committee 
and minister of interior, war veverans and social affairs; Khamphon Boutdakham and (A-sang 
Laoli), vice ministers; and higt.:-ranking cadres and representatives of various units 

under the ministry. 


BRIEFS 


MEDICAL DELEGATION'S RETURN--Vientiane, 27 Jun ( KPL)--A Lao public health delegation 
headed by its vice-minister Doctor Khamliang Phonsena, on June 25, arrived here after 

a 15-day friendship visit to the People's Republic of Kampuchea. During its stay in 
Kampuchea, talks on health co-operation between the two countries were held between the 
Lao delegation and its Kampuchean counterpart. [Text] [Vientiane KPL in English 0906 GMT 
27 Jun 80 BK] 


DELEGATION TO SRV, PRK--Vientiane, 1 Jul (KPL)--A delegation of the Lao People's Revolu- 
tionary Youth Union [LPRYU] headed by Thonglai Kommasit, head of the union's mobilizing 
committee, on the morning of 28 June left here for a 4-day friendship visit to the 
Socialist Republic of Vietnam and the People's Republic of Kampuchea. Seeing the dele- 
gation off the airport were Thongsavat Khaikhamphithoun, head of the Office of the Party 
Central Committee, vice minister to the Premier's Office; Bounkong and Mrs. Thongvin, 
members of the Standing Committee of the Mobilizing Committee for the LPRYU and other 
officials. Nguyen Xuan, Vietnamese ambassador to Laos, Chhong Toeng, charge d'affaires 
of the Kampuchean Embassy to Laos were also present at the airport. [Text] [Vientiane 
KPL in English 0924 GMT 1 Jul 80 BK] 


SWEDISH CHARGE D'AFFAIRS--Vientiane, 1 July (KPL)--Sali Vongkhamsao, secretary of the 

Lao People's Revolutionary Party Central Committee, minister to the Premier's Office, 

on June 30, received Swedish Charge d'Affaires Borje Ljunggreen after his term of office 
in Laos. On behalf of the Lao Government and people, Sali Vongkhamsao thanked the Swedish 
Government and the Swedish people [for their] help in economic construction +o the Lao 
people and wished him a pleasant and safe voyage and good success in his future tasks. 
[Text] [Vientiane KPL in English 9914 GMT 1 Jul 80 BK] 


SWEDs-PHOUN SIPASEUT MEETING--Phoun Sipaseut, vice premier, minister of foreign affairs, 
on July 1 received Sweden's charge d'affaires after his term of office in Laos. The 
meeting proceded in an atmosphere of warm friendship. Phoun Sipaseut, on this occasion, 
wished him a pleasant and safe voyage and good success in his future tasks. [Text] 
[Vientiane KPL in English 0906 GMT 2 Jul 80 BK] 


DELEGATION TO BULGARIA--Vientiane, 2 Jul (KPL)--The Lao delegation of the Ministry of 
Foreign Affairs, headed by Kongkeo Phanouyong, head of the first department, on July l, 
arrived here from the People's Republic of Bulgaria. The delegation had participated 

at the conference of foreign ministers of the fraternal socialist countries. This 4-day 
conference was opened on 16 June in Sofia. [Text] [Vientiane KPL in English 0911 GMT 

2 Jul 80 BK] 


+3 
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USSR-LAOS AMITY GROUP--Vientiane, 3 Jul (KPL)--A function was held here on 1 July to 
commemorate the 5th founding anniversary of the USSR-Laos Friendship Association, Present 
on this occasion were Khamsouk Saignaseng, president of the Laos-USSR Friendship 
Association, minister of agriculture, forestry and irrigation; Leuam Insisiangmai, 
vice-president of the Laos-USSR Friendship Association [and] member of the Standing 
Committee of the People's Supreme Assembly; Khamliang Phonsena, vice president of the 
said association and deputy minister of public health, The representative of the 
USSR-Laos Friendship Association to Laos Yuriy Astakhov, the Soviet Embassy's counsellor 
to Laos Chonia Valter [mame as received] and other ambassadors of the socialist countries 
to Laos were also present. Khamsouk Saignaseng and Chonia Valter took turn to address 
the gathering emphasizing the important roles played by the association in consolidating 
the solidarity between the two parties, governments and peoples of Laos and USSR. A 
documentary film on the cultural relations of the Soviet Union with foreign countries 

was screened at the gathering. [Text] [Vientiane KPL in Mmglish 0918 GMT 3 Jul 80 BK] 


OLYMPIC DELEGATION--Vientiane, 3 July (KPL)--A delegation of the National Olympic Committee, 
headed by its president, Siphon fhalikhan, left here on 2 July to attend the Moscow 

Olympic 80's, The delegation is composed of 40 sportsmen and coaches, Seeing the 
delegation off at the airport were Phoun Latsaphon, deputy director general of the 

Ministry for Education, Sports and Religious Affairs, and other officials. Soviet 
Ambassador mM, Podolskiy was also present at the airport. [Text] [Vientiane KPL in 

English 0923 GMT 3 Jul 80 BK] 


AMBASSADOR TO NEPAL--Vientiane, 11 Jul (KPL)--Ambassador Kithong Vongsai on July 11 
presented his credentials to His Majesty the King of Nepal Birendra Bir Bikram Shah Deva, 
Dr, Kithong Vongsai is ambassador extraordinary and plenipotentiary cf the Lao People's 
Democratic Republic to the Kingdom of Nepal having residence in New Delhi, the Republic 
of India. [Text] [Vientiane KPL in English 0925 GMT 11 Jul 80 BK] 


CSSR DELEGATION RETURN--On 8 July, the delegation of the Ministry of Education, Sports 

and Religious Affairs, led by its minister and vice premier Phoumi Vongvichit, returned 

to Vientiane after ending a visit to the CSSR. On hand to greet the delegation at Wattai 
Airport were Phoun Sipaseut, vice premier and minister of foreign affairs; Sali Vongkhamsaq, 
minister in charge of the Premier's Office; Outtam2 Chounlamani and Prof Bountiam Phitsamai, 
vice ministers of education; the CSSR ambassador to Laos; and a Soviet counsellor, On 

its way home, the delegation stopped over in the Soviet Union and met with the Soviet 
minister of higher and secondary specialized education. The meeting proceeded in an 
atmosphere of cordial friendship and mutual understanding, [Vientiane Domestic Service 

in Lao 0000 GMT 9 Jul 80 BK] 


MPR NATIONAL DAY RECEPTION--Vientiane, 11 Jul (KPL)--Jim Min Dos, [name as received] 
charge d'affaires A,I, of the Mongolian People's Republic to Laos, on July 10, held here 

a reception in commemoration of the 59th Mongolian national day (July 11). houn Sipaseut, 
member of the Political Bureau of the Lao People's Revolutionary Party Central Committee, 
vice-premier, minister of foreign affairs; Sali Vongkhamsao, secretary of the LPRP 

Central Committee, minister to the Premier's Office; and other members of the Council 

of Ministers and of the People's Supreme Assembly were present on this occasion, 

Diplomatic envoys and representatives from international organizations to Laos were also 
on hand, The reception proceeded in an atmosphere of friendship and cordiality. [Text] 
[Vientiane KPL in English 0921 GMT 11 Jul 80 BK] 
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LAO DELEGATION LEAVES FOR HOME AFTER UNSUCCESSFUL TALKS 
BK231326 Bangkok Domestic Service in Thai 1200 GMT 23 Jul 80 


[Excerpt] Reporting on the meeting of the Thai-Lao border committee, Military Chief of 
Staff Gen Saiyut Koetphon told newsmen at 1335 today that the Thai delegation had indicated 
to Laos the Thai Government's sincerity and good will toward solving the problems existing 
between Thailand and Laos. 


Thailand indicated to Laos its stand with regard to the firing on Thailand's Mekong River 
patrol boats, but no agreement could be reached following Thailand's explanation. Both 
sides believed that further efforts should be made through diplomatic channels on the basis 
of the joint statement signed by the prime ministers and the aide-memoire signed by the 
foreign ministers of both countries. 


Asked about the evoluiionof the talks, the military chief of staff said Thailand wanted 

a written apology from Laos over the firing on the Mekong River patrol boats without having 
to deliberate over which side was right or wrong. As a brother, Laos should apologize to 
Thailand over the incident in which a Thai naval officer was killed. Laos, he said, was 
unable to comply with Thailand's wish, 


Reviewing the 3 days of talks, General Saiyut said the first day was rather an exchange 

of views. Laos brought up a number of matters, and Thailand took note of them, On the 
second day, the meeting discussed the principles contained in the joint statement signed 

by the prime ministers and the aide-memoire signed by the foreign ministers of the two 
countries. Thailand then raised the question of the firing on the Mekong River patrol 

boats anc allowed the Lao delegation to take the issue back for consideration--as to whether 
it would be able to apologize to Thailand. Thailand considered the Lao delegation a guest 
of the Thai Government and left it to Laos whether further talks should be held. Last 
night, Laos indicated to Thailand that it wanted another round of talks. Another round 

was held voday but again no progress was achieved, 


Asked if ths: question of reopening the border was discussed during the meeting, the military 
chief of starf said it was not. Thailand only wanted Laos! apology over the firing on 
the Mekong River patrol boats, 


Speaking to newsmen, Squadron Leader Prasong Sunsiri, deputy secretary general of the 
National Security Council, reported that Laos had admitted the firing on the Thai Mekong 
River patrol boats but refused to offer an apology. 


The Lao delegation, led by Interior Minister Sisavat Keobounphan, already left for Laos 
at 1500 today. 


OFFICIAL PROTESTS LAO OFFICIAL'S STATEMENT ON BORDER TALKS 
BK231445 Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 23 Jul 80 


[Interview given on 23 July by Deputy Director General of Thai Political Department Sarot 
Chawanawirat to newsmen on results of Thai-Lao border talks--recorded] 


[Text] [Sarot] One thing we could agreed on in principle is that both sides will seek 
diplomatic and appropriate means to solve the problem. We acknowledged their invitation 
for further talks; we did not accept it. We have not closed the door, but we must consider 
the appropriate timing. What Mr Souban said a moment ago about Thailand refusing to solve 
the problem is untrue. 


[Question] Did you protest his statement? 
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[Answer] Yes, I did, I also want to address the word reactionaries. We asked the Lao 
delegation during the talks not to use that word, for it could not contribute to bringing 
about a solution. But they continued to talk about so-called reactionaries. 


FOREIGN MINISTRY ISSUES STATEMENT ON TALKS WITH LAOS 
BK231523 Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 23 Jul 80 
{23 July Foreign Ministry statement] 


[Text] In reply to Laos! proposal to send a delegation led by His Excellency Sisavat 
Keobounphan, interior minister, for talks with the Thai side to discuss Laos! firing on Thai 
Mekong River patrol boats during their routine patrolling on the Mekong River inside Thailand 
on 15 June 1980, the Thai Government responded with good will. It assigned His Excellency 
Prathuang Kiratibut, interior minister, to head the Thai delegation to the national-level 
meeting of the Thai-Lao cooperation committee beginning on 21 July 1980, 


Before the opening of the official meeting on the afternoon of 21 July, the Lao delegation 
head requested that first informal discussions be held with the Thai delegation. Laos tried 
to raise matters unrelated to the shooting incident and tried to avoid the major problem 
needing to be settled prior to any normalization of relations between the two countries. The 
Thai delegation meamwmiile refused to deal with other problems. It held that resolution of 
the shooting incident on the basis of the aide-memoire it had presented to Laos was the con- 
dition opening the way to further negotiations toward restoring friendship. It was Laos 
which had violated the spirit of the joint communique between the prime ministers of both 
countries and the minutes of talks between the Lao minister attached to the Premier's Office 
and the Thai interior minister, and which had resorted to the use of force to settle the 
problem without making use of the existing apparatus, that is, the local-level border com- 
mittee, to achieve settlement of the problem through peaceful negotiations. Since Laos was 
at fault and caused the problem, it is therefore Laos! responsibility to admit fault and to 
apologize for the incident unilaterally caused by Laos. 


At the second rouna of talks, on the afternoon of 22° July 1980, Laos admitted that it 
actually had fired on the Thai boats; but still it tried to avoid taking the responsibility. 
It ridiculously claimed that the shooting was proper. Laos also tried to relate the inci- 
dent to other factors which could not be proved. In the end, Laos tried to shift the 
responsibility onto Thailand, claiming, without proof, that Thai boats had intruded into 
Lao territory, which is not true. Laos! ridiculous and hypocritical attitude was not 
constructive for the talks. Thailand has made clear its good will and sincerity toward 
solving other problems once the problem of the shooting incident is solved. 


During the third round on the morning of 23 July, the Thai side took a generous position 

so as to enable the talks to continue smoothly. The Lao side requested a meeting with Thai 
Foreign Minister Air Chief Marshal Sitthi Sawetsila during which His Excellency Lao Interior 
Minister Sisavat Keobounphan once again admitted that Lao troops had actually fired on the 
Thai patrol boats. However, he refused to accept wrongdoing. Despite the Thai side's 
subsequent creative proposals, the Lao side obstinately refused to cooperate and unila- 
terally suspended the negotiations. 


Prior to its departure at 1600 on 23 July 1980, the Lao delegation violated an understanding 
between the two delegations, agreed upon a few hours earlier, by claiming in oral and 
written statements at a news conference that Thailand was responsible for the failure of 

the talks. The above-mentioned facts clearly prove which side is responsible for the 
failure of the talks. It is also obvious that Laos is not sincere about solving this 
problem with Thailand, 
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The Thai Government has therefore no alternative but to continue the closure of the 
border until the problem of border security is solved correctly. With regard to the 
problems that foreign diplomats in Vientiane are facing in buying essential commodities 
as well as in traveling between the two countries by land and waterway, and in order to 
ensure uninterrupted implementation of the UN projects in Laos, the Thai Government has 
decided to open the border in Nong Khai Province as a special case specifically for 
foreign diplomats and UN personnel, 


However, the Thai Government still hopes that the Lao side will give consideration 

to the advantages of normal relations and contacts between the two countries as 
existed previously and give its sincere cooperation for the benefit of the common 
interest and good neighborliness in accordance with the joint commmnique and minutes 
of the Thai-Lao consultative talks, The Thai Government is ready to cooperate with 
the Lao side as soon as the latter shows its desire to solve the problem regarding the 
attack on the Thai patrol boats, 


[Signed] The Foreign Ministry. 23 July 1980, 
AFP: MILITARY COMMAND STRENGTHENS DEFENSES ON LAO BORDER 
BK240708 Hong Kong AFP in English 0658 GMT 24 Jul 80 


[Excerpt] Bangkok, 24 Jul (AFPO--Thailand has stiffened its defenses along its sealed 
border with Laos and is ready for any possible attack, the Supreme Military Command said 
today, A spokesman said Thailand had moved tanks, artillery and anti-aircraft guns to 
the Mekong River frontier, shut in stages since Laotian gunners hit a Thai patrol boat 
on June 15, killing one sailor and wounding two others, 


The spokesman, General Som Katapan, estimated that four divisions, or about 40,000 of 
Vietnam's estimated 50,000 occupation forces, were now massed along the 1,200<km (720 
miles) border, But he played down the likelihood of any assualt following the collapse 
here yesterday of three day, ministerial-level talks aimed at resolving the deadlock, 
which has reportedly caused some food shortages in landlocked Laos, "I can't comment 
on that," he said, 


POST REPORTS TANKS SEEN IN LAO MILITARY BUILDUP 

BK240052 Bangkok POST in English 24 Jul 80 p 1 

[Text] Nong Khaie-In another military move, Laos has deployed about 10 tanks to station 
at Tha Dua, Vientiane, just opposite Muang District of here, a report from the northe 
eastern province said yesterday, The report was confirmed last night by a senior pro- 
vincial official who asked not to be identified, 

The tanks were reportedly sighted at about 5 yesterday morning by the villagers living 
along the Mekong River, The official said the military and provincial authorities have 


consistently received a series of reports of Laos! military buildup along the border 
opposite Nong Khai, 


PRIME MINISTER PREM DEPARTS FOR BURMA VISIT 
BK240626 Bangkok Domestic Service in Thai 0530 GMT 24 Jul 80 
[Excerpts] Prime Minister Gen Prem Tinsulanon and his party left Bangkok airport for an 


official visit to the Socialist Republic of the Union of Burma at 1100 today by Thai In- 
ternational Flight No TG 301. 
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Prior to his departure, the prime minister told newsmen that during his visit to Burma he 

would hold consultative talks with the Burmese side on narcotics and border problems as 

well as on efforts to improve relations and trade cooperation between the two countries. | 
He said he expected no difficulty to arise during the talks because Foreign Minister Air 
Chief Marshal Sitthi Sawetsila had made preparations during his earlier visit to Burma. | 


POST: PULO CLAIMS RESPONSIBILITY FOR JUNE BOMBING 
BK190231 Bangkok POST in English 19 Jul 80 pl 


[Excerpt] The outlawed Pattani United Liberation Organisation (PJLO) has claimed respon- 
sibility for the June 50 bomb explosion at a Bangkok bus company in which 30 people were 
wounded, three seriously. Three time bombs went off one after the other in three different 
places in Bangkok on the night of June 350. But senior govermment officials, including 
Interior Minister Prathuang Kiratibut, denied the bomb attacks were carried out by the PULO. 
So far authorities have been unable to identify the perpetrators. 


The claim, which was carried in a letter addressed to the Bangkok POST and postmarked the 
United Nations in New York, was the first made by this outlawed separatist bandit gang 
over the bombing incident. 


Text of PULO Letter 


BK191146 [Editorial Report] The Bangkok POST in English on 19 July publishes on page 1 a 
photograph of an undated letter in which the Pattani United Liberation “rganization of 
Thailand claims responsibility for bombings in Bangxok on 30 June. The POST photo shows 
the letter reduced in size and cut in an irregular zigzag fashion on all four sides, par- 
tially excising a symbol in the letterhead and a seal in the signature block. 


The words "Pattani United Liberation Organization" are printed in English and in Arabic 

in the top right corner, and "Allah akbar Allah akbar Allah akbar" is romanized in English 
just under the partially excised symbol in the letterhead. The letter reads in full as 
follows (awkward phrasing and other errors as published): 


"To Whom It May Concern. 
"Ref: "Stop genocide, massacre on Malayu Muslim in Pattani immediately' 


"The current large scale of the colonialist Thai military suppression operations which so- 
called 'ratanachai'! aiming to suppress the Muslim in Pattani, call this kind of suppression 
is an act ["of" apparently excised] genocide and massacre upon armless innocence Malayu 
Muslim people in Pattani. Such action is against the Universal Declaration of Human Rights 
(article I) and violated the international law. We, therefore, demand you and your impe- 
rialist Thai Government to stop such action immediately. 


"If our demand do not come to term as you all know very well that the terrorism is a weapon 
of the international politics, we will deadly give you many alternative retaliations..... 
{ellipses as published] 


"1. Blow up your embassies and consulates abroad. We have already selected to blow up at 
your embassies in Singapore, Indonesia, South Korea and Philippines. 


"2, Blow or hold up the hostage at foreign embassies and consulates in Bangkok and 
Songkhla Province. 
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"3. Blow up at bus, railway stations, seaport and airports, and the public gdthering 
places, as we already did bomb at bus station in Bangkok recently. 

"4, Hijack your domestic and international airlines. 

"5. We will call on the Malayu Muslim in Pattani to the street to step up the demonstraion 
as we did in 1976. This time will be next month, right after we finish celebration our 
\Id al-Fitr of 1980. 

"We strictly mean business. 

"Allah akbar Allah akbar Allah akbar. 

"Islam and Pattani mst be free." 


SITTHI CALLS FOR CALM IN FACE OF PULO THREATS 
BK210053 Bangkok NATION REVIEW in English 21 Jul 80 pi 


(Text ] Foreign Minister Sitthi Sawetsila said yesterday he had instructed Thai diplomats 

in ASEAN countries not to over-react to bomb threats against Thai embassies purportedly 

by one of the major terrorist bands in theseuth, He said a terrorist band, claiming to be 
the Pattani United Liberation Organization (PULO), had sent a letter to the Thai embassies 
in Singapore and Indonesia threatening to blow them up. The letter called for an end to the 
ongoing military operations aimed at rooting out the various bands of terrorists in the 
three southernmost provinces--Pattani, Yala and Narathiwat. 


An official of the Thai Embassy in Singapore was quoted by REUTER as saying that security 
measures would be tightened at the embassy which is situated in a plush shopping area at the 
heart of the city. “We are taking the threat seriously, he was quoted as saying. There 
would be stringent checks on visitors to the embassy which also would coordinate its 
security measures with the Singapore police, he reportedly added. 


Sitthi said he had been informed of the incident and instructed the Thai diplomats to remain 
calm and not to over-react “otherwise they (terrorists) would think we are scared." The 
foreign minister said he did not believe the terrorists would have the capability to carry 
out their threat. 


PULO has reportedly claimed responsibility for a recent spate of bombing incidents in 
Bangkok. Several people were injured when three bombs exploded até a bus terminal, a 
railway station and on a running bus. The terrorist organization also threatened to 
intensify the terrorist acts throughout the country. 


Sitthi said some ordinary terrorists might also seize the opportunity to use the name of 
PULO, However, he admitted that a group of terrorists with training in arms abroad had 
recently slipped back into the country for subversive acts. The bombing incidents and the 
threat letters were also part of their tactic to draw world attention to their cause, he 
said. 


Some oil-rich countries, he said, were secretly supporting these terrorists. "But there 
is no cause for alarm," he reiterated, 


Sitthi observed that the acts of terrorism went against Thailand's attempts to show the 
Muslim countries that the Muslim community in the south were enjoying equal rights and 
freedom as their Thai compatriots. 


GOVERNMENT REPORTS RESULTS OF ANTICOMMUNIST OPERATIONS 
BK210225 Bangkok NATION REVIEW in English 21 Jul 80 p 3 
(Text ] Eighty-four communist insurgents were killed and 61 others injured during the 


government anti-commnist operations in the North in the past four months, a spokesman 
of the Third Army Region said yesterday. 
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The authorities were also able to arrest 23 insurgents while another 234 surrendered 
themselves, he said. 


He said the northern communist guerrillas still concentrated their harassments on rural 
development projects, particularly in Chiang Rai, Nan, Phetchabun and Tak, 


The authorities recorded a total of 16? operations by the communist insurgents-=nost of 
them were in the forms of ambushes, land~«=iine laying and sniping. 


In response, the government authorities intensified their suppression by means of more 
patrolling, ambushing and air raids. 


CORRECTION TO GOVERNMENT PROTEST OF LAO PROPAGANDA 


The following correction should be made to the item entitled "Government Protests Lao 
Propaganda; Border Alerted" published in the 18 July Asia & Pacific DAILY REPORT, page J 1: 


Page J 1, paragraph one, line three make read ...Ambassador Vanthong Sengnuang was sume 
moned to the ministry by Deputy Minister Arun Phanuphong to hear... 


BRIEFS 


AMBASSADOR TO NEPALe-The counsellor of the Thai Embassy in Japan, Mr Phong Buaeiam, was 
appointed Thai ambassador to Nepal, according to an announcement of the Foreign Ministry. 
He will replace Mr Chuchat Chuthasamit, who recently was transferred to the post of 
director general of the International Organization Department. [Bangkok Domestic Service 
in English 0000 GMT 18 Jul 80] 


FIRST HALF YEAR ECONOMY--According to the deputy government spokesman, during the first 6 
months of 1980, Thailand's balance of payment was 13.8 billion baht in its favor. while its 
trade deficit amounted to 13.5 billion baht. National reserves increased by about $360 
million, The exports expanded at the rate of 42 percent. Exports totaled 74 billion 
baht, wiile imports totaled 87.5 billion baht during the first 6 months of 1980, 

{Bangkok Domestic Service in Thai 1300 GMT 14 Jul 80 BK] 


FUEL CONSUMPTIONe-According to the National Economic and Social Development Board, Thailand 
now consumes daily 6.4 million liters of gasoline, 12 million liters of high-speed diesel 
oil, 0.7 million liters of low-speed diesel oil, 0.8 million liters of kerosene, 2.4 
million liters of jet fuel and 0.9 million liters of cooking gas. [Bangkok Domestic 
Service in English 0000 GMT 13 Jul 80 BK] 


ASSISTANCE TO LAOS, OTHERS--Thailand has provided 17 million baht worth of consumer goods, 
breeding animals and crop seeds to Laos since 1974. The country granted 2 million baht 
each in aid to Vietnam and Sri Lanka, and 201,000 baht to (?Fiji) last year. The 
assistance was part of Thailand's technical assistance project for developing countries in 
Asia and the Pacific which began in 1964, Since the inception of the assistance project, 
Thailand has sent 71 experts to Laos, the Philippines, Indonesia and Australia to give 
recommendations in education agriculture and rainemaking to those countries. For the past 
15 years, Thailand has given fellowships to 254 representatives of 23 foreign governments 
in Asia, the Pacific and Africa to observe activities and get training in the fields of 
agriculture, health and community development in Thailand. [Bangkok Domestic Service 

in English 0000 GMT 14 Jul 80 BK) 
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QUAN DOI NHAN DAN DENOUNCES THAI REJECTION OF 'PEACE PLAN! 
0W231331 Hanoi International Service in English 1100 GMT 23 Jul 80 


[Text] The Vietnamese Army paper QUAN DOI NHAN DAN in a commentary on Wednesday [23 
July] criticized the Thai authorities! negative attitude toward Kampuchea's fair and 
reasonable proposals. The paper said; 


Bangkok knows very well that the present tension in the border areas between Thailand 
and Kampuchea has been caused by the U.S. imperialists, the Beijing expansionists and 
the Thai reactionary forces; that due to its unwillingness to remove the tension, 
Bangkok has rejected all Kampuchean proposals for bilateral talks to insure peace and 
Stability in the region, This action only shows that Thailand is not neutral as it 
has claimed to be. In fact, the Thai authorities are colluding with Washington and 
Beijing to oppose the Indochinese countries. 


Foreign observers in Bangkok have good reason to say that Thailand's rejection of the 
peace plan of the three Indochinese countries will further strain the border situation, 
The Thai authorities are trying to make believe that they have nothing to do with Pol 
Pot remnants and other reactionary groups, but their justifications cannot hold water. 
They loudly accuse Vietnam of causing tension in the border areas, yet they refuse to 
set up a demilitarized zone between Kampuchea and Thailand under international super- 
vision, Meanwhile, they continue to send more tanks and troops to the border areas 

and to fire at the Kampuchean armed forces operating to defend their country. 


Why do they still like to nurture and arm the Poi Pot remnants and other Khmer 
reactionaries to oppose Kampuchea, a country that desires nothing more than peace and 
friendship with Thailand? They argue that negotiating with the People's Republic of 
Kampuchea is tantamount to pushing Thailand to recognize the new regime in Kampuchea, 
No doubt, they have deliberately ignored the fact that the United States, its close 
ally, though having no diplomatic relations with Vietnam, has held negotiations with 
Vietnam in Paris for several years to end the U.S. war. It should be recalled that in 
the U.S. war of aggression against Vietnam, Bangkok did negotiate with Vietnam on the 
problem of Vietnamese residents, though it had not yet established diplomatic relations 
with the latter. Bangkok's arguments are only aimed at covering up its own design to 
lend a helping hand to Beijing and Washington in opposing Vietnam, Kampuchea and Laos, 
If Thailand really has good will and wishes to live in peace and friendship with the 
Indochinese countries, let it hold talks wi.h the People's Republic of Kampuchea at 
any level and under any form as proposed b the latter. 


Beijing and Washington's allegations about the so-called Vietnamese aggression and 
threats against Thailand's security are only designed to cover up their own wicked 
nature and to pit Thailand against Vietnam. But following Beijing's hostile policy 
toward the Indochinese countries, the Thai administration will only invite upon itself 
more difficulties and strong condemnation from the Thai people and other peoples in 
Southeast Asia and the rest of the world. 
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GEN GIAP, DELEGATION WATCH SRV-USSR SPACE LAUNCH 
0W232317 Hanoi VNA in English 2238 GMT 23 Jul 80 


[Text] Hanoi VNA July 24--A delegation of the Communist Party of Vietnam and the 
Government of the Socialist Republic of Vietnam yesterday afternoon arrived in 
Baykonur city to visit the Baykonur cosmodrome and attend the launching of the "Soyuz- 
37" spaceship with the Vietnam-Soviet international crew on board. 


The delegation, led by General Vo Nguyen Giap, member of the Political Bureau of the 
Central Committee of the Communist Party of Vietnam and vice premier, includes Xuan 
Thuy, secretary of the party Central Committee, vice chairman of the Standing Committee 
of the National Assembly and president of the Vietnam-¥SSR Friendship Association; 

Major General Vu Xuan Chiem, vice minister of national defence; Tran Dai Nghia, director 
of the Vietnam Institute of Sciences and president of the Vietnam Space Research 
Commission, 


The delegates were welcomed at the airport by representatives of the ’ocal party and 
administrative authorities, the command of the Baykonur Cosmodrome, Li. utenant General 
V.A. Shatalov and Major General A.A, Leonov in charge of the training of Soviet 
cosmonauts, and many specialists in cosmic science and technology. Thousands of 
representatives of the local population lined the streets, waving flags and flowers to 
welcome the delegation. The delegates cordially chatted with the cosmonauts at the 
cosmonaut training complex and planted souvenir trees in the cosmonauts! garden, 


Lieutenant General V.A, Shatalov showed the delegation round the various establishments 
and facilities at the complex, The delegation visited the assembly complex for booster- 
rockets and spaceships, the launching pad and the memorial about the first man-made 
earth satellite launched in October 1957 from this launching pad. The delegation also 
visited the modest houses of Yuriy Gagarin, the pioneer of manned space flight, and of 
S.P. Koralov, the deSigner who had made many big contributions to the building of Soviet 
rockets and spaceships, and later visited the museum at the Baykonur cosmodrome, 


The delegation saw the Vietnamese and Soviet cosmonauts donning their spacesuits and 
took part in the send-off before they left for the launching pad. The two cosmonauts 
reported to the representatives of the two couitries that they were ready, and pledged 
to fulfil the noble mission assigned them. F:om inside the spaceship they read their 
statements to the world, Ther the delegation witnessed the launching of the "Soyuz-37" 
spaceship with V.V, Gorbatko ani Pham Tuan on board, 


NHAN DAN Editorial 
OW240727 Hanoi VNA in English 0715 Gmt 24 Jul 80 


[Text] Hanoi VNA July 24--NHAN DAN's editorial today hails the launching of spaceship 
"Soyuz-37" with the first Vietnamese cosmonaut, Pham Tuan, and Soviet Cosmonaut V.V. 
Gorbatko aboard, The paper says, "For the Vietnamese people, this is an historic event 
of political, scientific and economic i ince taking place in the year of the 50th 
anniversary of the Communist Party of um, the 35th Vietnamese National Day, and 
the 90th birthday of beloved President _. vhi Minh," 


SS 
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NHAN DAN continues: "Before the August revolution in 1945, we were slaves, amd the 
overwhelming majority of the population were illiterate. However, we have vigorously 
grown up through an heroic struggle under the leadership of the VCP against imperialist 
aggression. We have successively defeated all the aggressors and have become masters 
of our country and destinies...." "Today, we are flying in the space together with our 
dearest teacher and comrade.” 


The paper points out: "The joint Soviet-Vietnamese flight, by V.V. Gorbatko and Pham 
Tuan, is a wonderful symbol of Vietnamese-Soviet cooperation. he glorious success of 
the Vietnamese-Soviet solidarity and of the whole socialist community is a constituent 
part of the great strength of our times, which determines the course of history. Op- 
pressed nations, by uniting with the Soviet Union and enjoying Soviet support, can de- 
feat brutal aggressive forces and advance directly t« socialism by passing the stage 
of capitalist development. The Vietnamese people, with the great assistance of the 
Soviet Union and the socialist community as a whole and the international communist 
movement, can speedily industrialize their country, develop science and culture, and 
reach the peaks of development." 


The joint Vietnamese-Soviet spaceflight is a concrete way to celebrate the 355th anni- 
versary of the August revolution and the 25th anniversary of the Soviet-Vietnamese 
economic cooperation, the paper notes. [It says that the flight, while carrying out a 
Space research program, will help solve scientific-technological problems directly 
beneficial to the re-construction of Vietnam, 


"We sincerely thank for the assistance of the Communist Party, the goverrment and the 
people of the Soviet Union, and of the Soviet scientists, technicians and workers 
connected with the flight. We also thank the scientists of other fraternal countries 
for cooperating with us and assisting us in our research", NHAN DAN concludes. 


LE THANH NGHI MEETS SNLF LEADERS, CASTRO IN MANAGUA 
0W231756 Hanoi VNA in English 1741 GMT 23 Jul 80 


[Text] Hanoi VNA July 23--The leadership of the Sandinista National Liberation Front 

of Nicaragua on Sunday received Vice Premier Le Thanh Nghi, member of the Political 
Bureau of the Central Committee of the Communist Party of Vietnam, and his delegation 

to the celebrations of the first anniversary of the victory of the Nicaraguan revolution. 


On behalf of the front and the Nicaraguan people, the interior minister, Tomas Borge, 
expressed esteem and respect for President Ho Chi Minh and the Vietnamese people and 
conveyed greetings to the Vietnamese party and state leaders. Tomas Borge said: "For 
us, Vietnam is the point of reference by which we determine who is friend and who is 
foe; Vietnam's friends are also Nicaragua's friends, and Vietnam's enemy is also 
Nicaragua's enemy." 


Also on July 20, the Vietnamese delegation called on the governing Council for National 
Reconstruction of Nicaragua and was received by Daniel Ortega and Sergio Ramirez, | 
members of the council. 
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During his stay in Managua, Le Thanh Nghi met with Cuban President Fidel Castro, Grenadan 
Premier Maurice Bishop, and leaders of other foreign delegations to the Nicaraguan 
anniversary. 


On leaving Nicaragua on July 21, the delegation was farewelled by Daniel Ortega, Sergio 
Ramirez and other Nicaraguan officials. 


FOREIGN MINISTRY REJECTS PRC STATEMENT ON OIL EXPLORATION 
BK241223 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1150 GMT 24 Jul 80 
[Text] On 24 July, our Foreign Ministry spokesman issued the following statement: 


The SRV Foreign Ministry fully rejects the wrongful and arrogant allegations in the 

21 July 1980 statement by the Chinese Foreign Ministry spokesman about Vietnamese coopera- 
tion with the Soviet Union in prospecting and exploring for oil on the South Vietnamese 
continental shelf. 


That statement constitutes a violation of Vietnam's sovereignty and territorial integrity 
and brazen interference in Vietnam's internal affairs and its relations with the Soviet 
Union. 


The Paracel islands are being illegally occupied by the Chinese, and the Spratly Islands 
have always been Vietnam's inseparable territory. The Vietnamese Government and people 
have several times asserted and demonstrated Vietnam's indisputable sovereignty over 
these islands as well as all the natural resources in Vietnamese waters and continental 
shelf. 


Exploration and exploitation of--as well as cooperation with other countries in exploring 
and exploiting--the natural resources in Vietnamese waters and continental shelf falls 
entirely under SRV sovereignty. The Chinese authorities have no right to intervene. 


GEN VAN TIEN DUNG SENDS GREETINGS TO ANGOLA 
OW231804 Hanoi VNA in English 1748 GMT 23 Jul 80 


{Text] Hanoi VNA July 23--National Defence Minister General Van Tien Dung vesterday 
sent a message to Pedro Maria Tonha, minister of defence of the People's Kepubiic of 
Angola, greeting the 6th anniversary of the founding of the Angolan People's Liberation 
Armed Forces. 


The message says: "Under the glorious banner of the MPLA and with an indomitable national 
tradition, the Angolan People's Liberation Armed Forces and the entire people after a 
long, hard and determined fight achieved a great victory by completely liberating Angola 
on November 11, 1975. They thus brought to a permanent end the dark centuries of brutal 
Portuguese colonialist domination and opened up the most glorious stage in the history of 
their beloved motherland. 


After welcoming the successes of the Angolan people since liberation, the message says: 
"Being comrades-in-arms and brothers of the Angolan people and the People's Liberation 
Armed Forces, the Vietnamese people and their armed forces feel an immense joy and pride 
at your big successes. 
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"The Vietnamese people and their armed forceu unswervingly and constantly affirm their 
total support to the Angolan people's national construction and struggle to defend their 
sacred indpendence and sovereignty. We strongly condemn the aggressive acts of the South 
African racist administration, supported by the imperialists and the other international 
reactionary forces. We firmly demand that the South African reactionaries cease all 
schemes of aggression and sabotage against the People's Republic of Angola." 


The message thanks the Angolan people and their armed forces for their support for both 
the Vietnamese people's struggle against U.S. aggression and their present efforts in 
socialist construction and national defence, 


PAPERS EXAMINE SECURITY FORCES! ROLE, PROBLEMS 
QUAN DOI NHAN DAN 
BK241040 Hanoi QUAN DOI NHAN DAN in Vietnamese 4 Jul 80 pp 1, 4 
[Editorial: "Militia and Self-Defense Forces and the Maintenance of Security and Order"] 


[Text] Maintaining political security and social order is a regular task closely 
associated with the tasks of building the country and consolidating national defense. 
Accelerating psychological and espionage warefare activities and striving to jeopardize 
political security and social order are part of the schemes of Beijing expansionism 

and the imperialists to undermine our people's national construction and defense tasks, 
Hooligans, thieves and smugglers are also those who give the enemy troops a helping 
hand in these sabotage activities. 


Maintaining political security and social order is a daily task of the entire country 
as well as of each region, hamlet, village, enterprise, state farm, organ, school and 
city ward. 


Militia and self-defense units are a large armed force of our people. They are present 
at every production establishment and in every area of the count’,. They are a core 
force maintaining political security and social order in localities. The integration of 
the strength of the militia and self-defense forces with the strength of the people's 
security forces in each locality, and the close coordination of activities between 
militia and self-defense forces and the army and security forces stationed in localities 
will help create a great combined strength that will effectively maintain political 
security and social order, 


Many localities such as in Nghe Tinh, Ha Nam Ninh, Ha Bac, Thai Binh, Quang Ninh, Lai 

Chau, Nghia Binh, Tay Ninh...have satisfactorily organized coordination of actions between 
the armed forces and the people, making marked progress in maintaining security and order. 
Nevertheless, some localities have not vigorously developed the capabilities and the shock 
role of tens of thousands of militia and self-defense combatants in this task. In some 
places, a number of militia and self-defense combatants, far from being exemplary in the 
maintenance of security and order, are involved in negative phenomena. [In other places, 
the maintenance of security and public order is unsatisfactory even though the militia 

and self-defense forces are fairly large. 
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To help the militia and self-defense forces satisfactorily carry out their functions 

and duties on the front of maintaining political security and social order, local party 

and administrative authorities must pay special attention to strengthening leadership 

over their activities aid creave .ecessary conditions for them to perform their tasks 
effectively. Local military o.gans must serve as advisers to local party committee 
echelons and draft detailed plans for organizing grassroots-level militia and self- 

defense units and achieving coordination of actions between them and military units 
stationed in localities and the local security forces under all circumstances. Together 
with other forces, the militia and self-defense forces must be educated to understand 

their role and responsibilities and satisfactorily fulfill all requirements for maintaining 
permanent political and economic security and social security and order in their localities 
and their production establishments. The militia and self-defense forces themselves must 
heighten their vigilance, their fighting will and their revolutionary ethics; strictly 
comply with the law; and maintain discipline. Only by doing so can they develop the 
initiative and positive spirit, enthusiastically oppose negativism and satisfactorily 
maintain social security and order. The militia and self-defense forces must satisfactorily 
coordinate their activities with production tasks, which must be rationally assigned among 
themselves so that they can maintain order and safety day and night, right at their pro- 
duction establishments, in their areas of responsibility and in adjacent and surrounding 
areas. In important places, militia and self-defense forces must be assigned, when necessary, 
to ensure patrol and guard activities in order to maintain strict security and order. Not 
only must militia and self-defense combatants fulfill duties assigned by their units; they 
must also, when off duty and with their families, set good examples by helping the local 
authorities maintain security and order in city wards, along communication lines and in 
hamlets and villages. 


To perform their tasks well, militia and self-defense forces must satisfactorily undergo 
professional training. They must be carefully guided in how tc fulfill their tasks. They 
must hold fast to experiences they have gained in the performance of their duties in order 
to quickly, promptly and correct handle all situations in accordance with the methods, 
requirements and tasks of maintaining security and order in each locality and region in 
the new situation. 


NHAN DAN 
BK170216 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 2300 GMT 14 Jul 80 
(NHAN DAN 15 Jul editorial: "The Heroic People's Public Security Forces"] 


[Text] The people's public security forces are an important tool of the state of the 
proletarian dictatorship. In the 35 years since their founding on 19 August 1945, the 
people's public security forces, educated and led by the party and venerated and beloved 
President Ho and wholeheartedly aided by the people, have constantly developed and have 
scored many glorious achievements in safeguarding the fatherland's security, defending 
national construction and protecting the people's lives and property. 


The people's public security forces have made very important contributions to the various 
wars of resistance of our army and people and to their victories over the aggressive forces, 
thereby defending the fatherland's independence and freedom. 


The majority of cadres and combatants of the people's public security forces have upheld 
their loyaity to the fatherland and people, have struggled under the leadership of the 
party, have shown industriousness and bravery in work and combat, and have lived a simple 
and honest life. 


) 
i> 


—~ 
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In the performance of their daily duties, many cadres and combatants have set good examples 
in selfless service to the country and total devotion to the people. Hundreds of public 
security forces units and combatants have been honored with the lofty title of Hero of the 
People's Armed Forces. In the struggles to safeguard political security, to protect 
socialist property and to defend the people's lives and property, the names of many public 
security forces cadres and combatants have been remembered with love and affection by 

the people. 


Coming from the people and intended to serve them, our public security forces are nevertheless 


ot immune from weaknesses and shortcomings, which they should clearly see and resolutely 
overcome so as to perform their duties more effectively. 


As the key force in the maintenance of security, the public security forces must strive 

to regularly strengthen their units, improve their working methods, streamline their 
organizations and make them more efficient, and build strong grassroots organs. They must 
strengthen internal solidarity, develop democracy, promote discipline, units and work in 
close coordination with the armed forces and all sectors and mass organizations. They must 
also satisfactorily organize the cultural and material life of their cadres and combatants. 


The class nature of the people's public security forces is reflected in their respect 

for andi protection and development of the working people's right to socialist collective 
mastery. All flouting of the people's right to mastery, all violations of public property 
and all bullying of the masses are contrary to the character of a revolutionary public 
security force and must be prevented and abolished. 


It is the duty of our public security cadres and combatants to constantly hold fast to our 
line and policies, to clearly perceive the schemes of the enemies of all stripes and to 
take the initiative in attacking the enemies and defending themselves. 


Venerated and beloved Uncle Ho taught us that we must be diligent, thrifty, honest and 
rightous; be friendly with and helpful to our colleagues; be absolutely loyal to the 
government; be respectful and polite to the people; be dedicated in our work; and be firm 
and clever in dealing with the enemies. If we strictly follow his teachings, we will 
surely succeed. 


Our people are dutybound to contribute to the building of their public security forces. 
They should zealously contribute opinions, make criticisms and give assistance to the 
public security forces. At the same time, they must remain alert so as to unmask and stop 
all allegations and activities of bad elements aimed at weakening us by provoking the 
public security forces and sowing disunity between them and the people am between them 
and the armed forces. 


Let the people take the initiative and participate in the movement for the maintenance 

of security so as to enable it to develop widely, continuously and steadily as a really 
strong mass movement. This drive is aimed at developing the people's spirit of collective 
mastery in the establishemtn and maintenance of socialist order. Ail of us citizens have 
the obligation to defend the fatherland, to maintain political security, order and social 
safety, to safeguard the economy and socialist property, and to protect our own lives and 
property. We must heighten vigilance, smash the enemies’ psychological warfare lines and 
struggle to overcome negative practices. 


Our people's public security forces have a longhistory and have scored very glorious 
achievements. Their fine traditions are always a precious asset which must be firmly 
preserved and developed. 
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NGUYEN HUU THO TOURS THUAN HAI PROVINCE 
OW231401 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 22 Jul 80 


[Text] SRV Acting President Nguyen Huu Tho recently visited Thuan Hai Province. Comrade 
Le Van Hien, secretary of the provincial party committee and Tran Ngoc Trac, chairman of 
the provincial people's committee, reported to him on the status of production and the 
people's living conditions and guided him on his visit to a number of economic and cul- 
tural installations in the province. 


At the Duc Thanh school in Phan Thiet city, Acting President Nguyen Huu Tho paid special 
attention to research into the time when Uncle Ho was active there, and the teaching 

of his revolutionary ideas to the younger generation. He planted an evergreen tree at 

the school. In Ninh Hai District, which was inefficient in the past, the acting president 
noted with satisfaction that the local people have paid attention to water conservancy 
work, introduced a new strain of rice and solved the draft power problem, thus achieving 
a number of initial results in the summer-autumn production seasin and raising the average 
rice yield to more than 5 tons per hectare. He urged the cadres and party members to 
develcp their constructive achievements, satisfactorily consolidate forms of collective 
work and correctly integrate interests of the state, the collective and the individual. 

At the Phuong Hai cement factory, the acting president highly assessed achievements of 

the enterprise, which makes full use of coral and other local raw materials to produce 
thousands of tons of cement for local construction. 


During his stay in Thuan Hai, Acting President Nguyen Huu Tho also visited Ham Thuan 
District, the technical center in Nha Ho, An Son District, the 19 April fishing coopera- 
tive in Phan Thiet city, the Vinh Hai enterprise, a refrigeration enterprise, a basketware 
cooperative in Phan Thiet, and a number of other economic and cultural installations. 


Meeting with leaders of the provincial party committee, people's committee and provincial- 
level sectors, the acting president evaluated Thuan Hai's progress and difficulties, 
acclaimed the province for having defined and initially and successfully developed the 
general strong points and special characteristics of each area in the province to step 

up production, assure food and consumer goods in the region and support exports. He urged 
echelons and sectors in Thuan Hai to continue to positively and steadily carry out the 
work of socialis.: transformation of agriculture, strictly respect and implement the 
people's right of collective ownership and wage an uncompromising battle against nega- 
tive aspects in society. These are important conditions for advancing the province in 
line with the revolution's requirements in the new period. 


BRIEFS 


USSR AGRICULTURAL COOPERATION--Hanoi VNA 11 Jul--In implementation of an economic coopera- 
tion plan between the Soviet Union and Vietnam, the Vietnamese Ministry of Agriculture 
together with the relevant organisation and Soviet experts have in the last three months 
carried out surveys for building a 50,000-hectare rubber plantation in Phu Rieng area, 
Song Be Province, north of Ho Chi Minh city. A state-owned rubber company has been formed 
in Phu Rieng embracing many state farms to exploit rubber from old plantations. Under 

the newly signed plan, the Soviet Union will loan Vietnam 45,000,000 rubles to enlarge 

the existing rubber areas and improve preservation and exploitation techniques. Half of 
this sum will be delivered to Vietnam this year. The Soviet Union has already sent to 
Vietnam much modern equipment, mostly for land reclamation. [Text] [Hanoi VNA in 
English 1535 GMT 11 Jul 80 ow] 
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FRANCO-BRITISH FORCE RESTORES AUTHORITY IN NEW HEBRIDES 
0W231633 Paris AFP in Inglish 1530 GMT 23 Jul 80 


[Text] Paris, July 23 (AFP)--A detachment of French troops has arrived in the New 
Hebrides capital of Port Vila, officials said here today. The troops, which came from 
New Caledonia, will stay there under the same conditions as the British marines who 
recently arrivea there. 


Officials said France's objective remained the restoration of the unity of the Anglo- 
French condominium under the authority of the legal government through negotiations 
among all political forces. It was in this perspective, officials said, that Imspector- 
Gene.al Robert, France's delegate-extracrdinary to the New Hebrides, went to Espiritu 
Saito Island to study on the spot how normal conditions could be restored, particularly 
the condominium responsibilities. Officials predicted that the move would probably be 
favorably received by the local political movements and their secessionist leader, 

Jimmy Stevens, both having recently agreed to resume talks with Father Walter Lini's 
government. Officials also expressed the conviction that the French settlers themselves 
wanted to see normal life resume on Espiritu Santo and that the blockade should be ended 
aS soon as possible, which was also France's wish. 


Further Report 
OW240327 Hong Kong AFP in Inglish 0310 GMT 24 Jul 80 


[Excerpt] Paris, July 24 (AFP)--A Franco-British detachment of 200 men under French 
command has re-established the condominial authority on the New Hebrides Island of 
Espiritu Santo, a communique from the Secretariat of State for Overseas Departments 

and Territories announced here early today. The detachment, arriving by helicopters and 
airplanes, took up positions in Luganville, the island's capital, the communique said. 


CURRENT TEXTILE TARIFFS TO CONTINUE IN AUSTRALIA 
0W230331 Hong Kong AFP in Inglish 0230 GMT 23 Jul 80 


[Text] Canberra, July 23 (AFP)--Textiles, clothing and footwear tariffs and quotas will 
continue on current schedules until after the next Australian national election, expected 
in early December. Proposals by the Industries Assistance Commission for changes in 
textiles, clothing and footwear allowing more imports, especially from Asian areas, have 
been before the government for several months. They have been examined by committees, 
argued for by importers and exporters so that the government decided three weeks ago 

that an official announcement of major changes would be made before the end of July. 


Elaborate arrangements were made this week for wide publicity but Prime Minister Malcolm 
Fraser persuaded the government that any changes in tariffs affecting employment would be 
politically bad in certain electorates in an election year. This fact has leaked from 
ministerial offices in the last few hours, 


The minister for industry, Mr Phillip Lynch, in a terse, wiinformative official announce- 
ment, said that consideration of the report had been postponed "pending further work by 
officials on a number of aspects." In political terms it is unlikely that the long- 
promised easier trade for manufacturers in Hong Kong, Taiwan and Korea will occur until 
after polling day. 


Iv. 24 Jul 80 INDONESIA Ni 


SUHARTO MEETS AMBASSADOR-DESIGNATE TO SRV 


AFP Report 


BK230729 Hong Kong AFP in English 0315 GMT 23 Jul 80 


[Text] Jakarta, 23 Jul (AFP)--The new Indonesian Ambassador to Vietnam Sudarsono today 
met President Suharto to discuss relations between the two countries. The envoy, who 
arrived here several days ago for consultations with the government, had recently 
visited the common border between Thailand and Cambodia where Vietnamese troops based 
in Cambodia clashed with Thai forces last month. Mr Sudarsono replaced Mr Hardi, who 
has completed ais assignment in Hanoi. 


Sudarsono Statements to Press 
BK231351 Jakarta Domestic Service inIndonesian 1200 GMT 23 Jul 80 


[Text] Vietnam does not wish to be the enemy of ASEAN; on the contrary, it always seeks 

a dialogue with its ASEAN neighbors, hoping that such a dialogue will erase any misgi ings 
between Vietnam and the ASEAN countries, including Thailand. This was stated to reporters 
by Indonesian Ambassador to Vietnam Sudarsono following his meeting with President 

Suharto at his residence on Cendana Street, Jakarta, today. 


According to Sudarsono, vietnam, which has just emerged from an arena of struggle, wishes 
to hold a dialogue with ASEAN so that the two sides can understand each other's position. 
Right now, Vietnam considers the PRC the number one enemy in Southeast Asia. 


Speaking about conditions in Vietnam, he said that the Vietnamese people are not facing 
the same situation as those in Calcutta and Bombay, where daily basic needs are hard to 
come by. Evidently, United Nations aid for Vietnamese refugees had been distributed to 


those in need, he said. 
PARLIAMENTARY MISSION TO VISIT DPRK IN SEPTEMBER 
BK181055 Hong Kong AFP in English 0307 GMT 18 Jul 80 


[Text] Jakarta, 18 Jul (AFP)--An Indonesian parliamentary mission will visit North Korea 
in September, a parliament spokesman said today. 


The mission's visit,led by parliament speaker Lt. Gen. Daryatmo, is to strengthen good 
relations between Indonesia and North Korea. Gen, Daryatmo received North Korean 
Ambassador here Pak Min-sop yesterday and discussed bilateral issues, the spokesman said. 


BRIEFS 


NETHERLANDS, AUSTRIAN ENVOYS--Jakarta, 12 July (ANTARA)--The Indonesian Government has 
given its approval to the appointment of Lodewijk Hendrik Johannes Baptist van Gorkom (55) 
as the Netherlands ambassador and Dr. Edgar Selzer (48) as the Austrian ambassador to 
Indonesia. Van Gorkom, who was the director general of International Organization at 

the Dutch Foreign Ministry, succeeds his predecessor Paul A.E. Renardel de Lavalette, 

who died in the Netherlands recently. Dr. Selzer, who was the Austrian ambassador 

to Colombia, succeeds Erich M. Schmid, whose term of ambassadorial office in Jakarta 

has expired. [Excerpt] [Jakarta ANTARA in English 0703 GMT 12 Jul 80 BK] 
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SINGAPORE 
DROP IN TRADE WITH SRV DUE TO BAN ON SALE OF OIL PRODUCTS 
BK230904 Singapore STRAITS TIMES in English 22 Jul 80 p 8 


[Text] Intraco [Singapore state trading company] has banned the sale of all petro- 
leum products to Vietnam following that country's invasion of Kampuchea in late 1978. 
The products are fuel, oil and other refined petrolem products which could be applied 
for military purposes, it was learnt yesterday. Sources said that the trading agency 
implemented the ban on its own initiative after Hanoi invaded Kampuchea. 


The last consignment of petroleum products, worth $33 million, was made in the first 
few months of 1979 as it had beencontracted for delivery. 


Late last year, a small consignment of fuel was sold to the Vietnanese through a 
third party from a local refinery. Intraco was mot available for comment yester- 
day. 


Trade between Singapore and Vietnam in other products is still going on despite the 
ban on petroleum products. For the first 3 months of this year, total trade between 
the two countries totalled $32 million--compared with $47 million for the same 
period last year. This drop is attributed to the halt in exports of oil products 

to Vietnam. 


U/ 
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FURTHER ON AUVADEMIC COMMUNITY PROTESTS ON PROPOSED CODE 
OW240509 Hong Kong AFP in English 0438 GMT 24 Jul 80 


[Excerpts] Manila, July 24 (AFP)--A proposed Philippine education code has sparked 
unanimous protests from the academic commmity here who fear the code will "destroy 
university autonomy and covert the academe into an apparatus of the regime," 


"There is a limit of tolerance beyond which an academic commmity can no longer be bullied 
and the education code of 1980 has touched that limit," faculty members said. 


In a position paper, faculty members said academic freedom in the Philippines has been 
steadily eroded over the last few years. They cited the military presence on campus, 
the occasional arrest of student leaders and teachers and the atmosphere of fear and 
suspicion that has developed. New budgetary regulations have also removed the financial 
aitonomy of the university, they said. "It appears, therefore, that the proposed code 
is not an isolated event but the culmination of a proposal to undermine the autonomy 

of the university," the dean of the U.P, College of Arts and Sciences Francisco Namerzo 
said. "The university must not allow itself to become an instrument of any regime in 
pursuit of nawrowly defined goals, more so where such goals have not had the benefit of 
informed debate, free from intimidation and manipulation," Dean Nemenzo said. 


The issue of academic freedom has always united both conservatives and radicals at the 
state university. It was in defense of the university's immmity from military inter- 
vention that triggered the rise of barricades around the sprawling suburban campus in 
1971 for a nine-day show of protest. 


SCHOOL FEES DEMONSTRATION RESULTS IN INJURIES, ARRESTS 
OW241217 Tokyo KYODO in English 1155 GMT 24 Jul 80 


[Text] Manila July 24 KyODO--Scores of protesters were injured and several students 
were arrested Thursday after a peaceful demonstration turned into a riot when truncheon- 
bearing police and civilian squads clashed with the demonstrators protesting increased 
school fees and “American imperialism" here. The melee came after the police and the 
civilian anti-riot squads began hitting the students with truncheons and plastic shields. 


Heavy rains and knee-deep floods generated by tropical depression Kim did not stop the 
students from marching to a downtown street after airing their grievances in front of 
the Education Ministry here under the close watch of helmeted anti-riot squads. 


The students, numbering around 2,000 according to police estimates, began gathering in 
front of the Education Ministry building shortly after noon in small groups. They started 
to disperse after the police arrived but again regrouped when more than 900 students from 
the state-run university of the Philippines came in nine buses. They formed a barricade 
in front of the anti-riot squads and shouted anti-government and anti-American slogans. 
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